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COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DEL MUNICIPIO DE
REYNOSA, TAMAULIPAS.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

No. INV-COMAPA-PDI-PRODI-03/2021

NOMBRE DE LA OBRA: ELABORACION DEL PLAN DE DESARROLLO
INTEGRAL (PDI) PARA LA COMAPA DEL
MUNICIPIO DE REYNOSA, TAMAULIPAS,

CONTRATISTA: MAY INGENIERIA INTEGRAL/MIRANDA ARANA,
VELASCO S.CNVELASCO

R.F.C.: MAV-940318-Q30

MONTO CONTRATADO $429,939.81 (CUATROCIENTOS VEINTINUEVE
MIL NOVECIENTOS TREINTA Y NUEVEPESOS
B1MOOMN) SIN  INCLUIR EL  VALOR
AGREGADD.

RECURSOS: FEDERALES,
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS ¥ TIEMPO DETERMINADO QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE, LA COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO
DEL MUNICIPIO DE REYNOSA, TAMAULIPAS, A QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS
DEL PRESENTE INSTRUMENTO, SE LE DENOMINARA "LA COMISION", REPRESENTADO EN ESTE
ACTO POR EL C. LIC. ALFONSO JAVIER GOMEZ MONROY, EN SU CARACTER DE REPRE SENTANTE
LEGAL DE DICHO ORGANISMO OPERADOR. ¥. POR OTRA PARTE, LA EMPRESA DEMOMINADA
MIRANDA ARAMA VELASCO, S.C., A QUIEN EN LO SUCESIVO ¥ PARA LOS EFECTOS DEL
PRESENTE CONTRATO, SE LE DENOMINARA "EL CONTRATISTA", REPRESENTADO EN ESTE
ACTO POR EL C. ING., CARLOS ALBERTO DE LA CRUZ CORTES, EN SU CARACTER DE
APODERADO LEGAL DE DICHA PERSONA MORAL, ¥ EN SU CONJUNTO O EN LAS ACTUACIONES
QUE REALIGEN DE MANERA CONJUNTA, SERAN DENOMINADAS COMO “LAS PARTES®, DE
CONFORMIDAD CON LAS SIGLUIENTES DECLARACIONES ¥ CLAUSULAS,

DECLARACIONES:
L- “LA COMISION" DECLARA QUE:

14 TIENE EL CARACTER DE ORGAMNISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DE LA
ADMIMISTRACION PUBLICA MUMICIPAL, ¥ POR OBJETO LA PRESTACION DEL SERVICIOS
DE AGUA POTABLE, DRENAJE Y ALCANTARILLADO Y TRATAMIENTOS DE AGUAS
RESIDUALES, DEL MUMICIFIO DE REYNOSA, TAMALILIPAS, DE CONFORMIDAD CON LO
PREVISTO EN LOS ARTICULOS 2 Y 4 DEL "DECRETO NO, 255, MEMMANTE EL CUAL SE CREA
EL ORGAMISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DE LA ADMIMISTRACION PUBLICA
MUNICIFAL, QUE PRESTARA EL SERVICIO PUBLICO DE AGUA POTABLE, DREMAJE,
ALCANTARILLADO, TRATAMIENTO DE LAS AGUAS RESIDUALES EN EL MUMICIFIO DE
REYMNOSA, TAMAULIPAS®, 2 Y 5 DEL ESTATUTO ORGANICO DE LA COMISION MUNICIPAL DE
AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADD DEL MUMICIPIO DE REYMOSA, TAMALLIPAS,

I.2-EL C. LIC. ALFONSO JAVIER GOMEZ MONROY, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL
¥ REPRESENTANTE LEGAL DE DICHO ORGANISMO PUBLICO, TIENE PERSONALIDAD PARA
SUSCRIBIR EL PRESENTE CONTRATO, ACORDE A LO PREVISTO EN LOS ARTICULOS 34,
PARRAFO PRIMERO, FRACCION |, DE LA LEY DE AGUAS DEL ESTADO DE TAMALLIPAS, EN
CONCORDANCIA CON EL 14, PARRAFO PRIMERD, FRACCION VI, DEL 'DECRETO NO. 255,
MEDIANTE EL CUAL SE CREA EL ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA MUNICIPAL, QGUE PRESTARA EL SERVIGIO PUBLICO DE AGUA
POTABLE, DREMA.JE, ALCANTARILLADD, TRATAMIENTO DE LAS AGUAS RESIDUALES EN EL
MUNICIPIO DE REYNOSA, TAMAULIPAS®, ¥ DEL 22, PARRAFO PRIMERC, FRACCION I, DEL
ESTATUTO ORGANICO DE LA COMISION  MUNICIPAL DE  AGUA  POTABLE Y
ALCANTARILLADC DEL MUNICIPIC DE REYNOSA, TAMAULIPAS.

1.3.- TIEME ESTABLECIDO SU DOMICILIO EN LA CALLE RIC PANUCO Y JOSE DE ESCANDON SiN,
DE LA COLONIA LONGORIA, MISMO QUE SERALA PARA QUE SE LE PRACTIQUEN LAS
NOTIFICACIONES, AUN LAS DE GARACTER PERSONAL LAS QUE SURTIRAN EFECTOS
LEGALES MIENTRAS NO SENALE POR ESCRITO OTRO DISTINTO, PARA TODOS LOS FINES
LEGALES DE ESTE CONTRATO.

1.4.- PARA CUMPLIR LAS EROGACIONES QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO, LA
COMISION MUNICIPAL DE AGUA POTABLE ¥ ALCANTARILLADO DEL MUMICIPIO DE
REYNOSA, TAMAULIPAS. AUTORIZO LA INVERSION CORRESPONDIENTE PARA LA
EJECUCION DE LA OBRA OBJETO DE ESTE CONTRATO MEDIA OF IO GG-90/2021, DE
FECHA 07 SEPTIEMBRE 2021, /,V
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1.5.- EL PRESENTE CONTRATO SE ADJUDICS A “EL CONTRATISTA" PARA LLEVAR A CABO LOS
TRABAJOS A QUE SE DESTINA EL PRESUPUESTO AUTORIZADS QUE SE MENCIONA EN LA
DECLARACION 1.4, DE ACUERDO CON LOS ACTOS RELATIVOS AL PROCEDIMIENTD DE
COMTRATACION DE INWITACION A CUANDOD MENOS TRES PERSOMAS MUMERO
I0B2803298T-E1-2021, DE COMNFORMIDAD COM LO ESTAELECIDOD EMN LOS ARTICULOS 1,
FRACCION VI, 4, 24, 28 FRACCION I, 27 FRACCION Il, 28, 30 FRACCION |1, 31, 22, 33, 34 18,
37, 38, PARRAFO SEGUNDO.A9 43 Y 44 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS
RELACIONADCOS COM LAS MISMAS, 1, 10, 11, 18, 159 24, 25, 26 APARTADO A, 27 APARTADD
A 20 30, 31, 32, 33, 34, 38, 37, 38 ¥ 39 DE 5U REGLAMEMTO; ¥ EL ACTO DONDE "LA
COMISION" HIZO SABER EL FALLO DE LA LICITACION SE REALIZO EL DIA 06 DE OCTUBRE
DEL PRESENTE, EM EL QUE SE ADJUDICO A “EL CONTRATISTA® EL PRESENTE CONTRATO,
PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJDS OBJETO DEL MISMO

Il.- “EL CONTRATISTA” DECLARA QUE:

i~ EL G. ING. CARLOS ALBERTO DE LA CRUZ CORTES, ACREDITA EN SU CARACTER DE
APQODERADO LEGAL DE LA SOCIEDAD CON EL TESTIMONIO DE LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO
449 DE FECHA 07 FEBRERO 2017, OTORGADA ANTE LA FE DEL LIC, PABLO DANIEL GONZALEZ
ARAGON SANCHEZ, NOTARIO PUBLICO NUMERD 8, DE LA CIUDAD DE PLUEBLA, INSCRITA EN EL
REGISTRC PUBLICO DE LA CUIDAD DE PUEBLA, BAJO EL NUMERD 1094263, A FOJAS-TOMO DEL
LIBRO NUMERO CIVIL QUEDANDO SU COPIA AGREGADA A FOLIOS 174 AL 190, TOMO 70/2017,
DEL LIBRDO CC, CON FECHA 18 ABRIL 2047

I1.2.- EL ING, CARLOS ALBERTO DE LA CRUZ CORTES, QUIEN SE IDENTIFICA CON LA CREDENGIAL
DE ELECTOR MNo. CRCRCR7T108300TH300, ACREDITA SU CARACTER DE APODERADO LEGAL,
MEDIANTE ESCRITURA PLUBLICA ANTES MENCIONADA,

I1.3.- QUE EU REPRESENTADA TIENE CAPACIDAD JURIDICA PARA CONTRATAR ¥ REUNE LAS
CONDICIONES TECNICAS Y ECONOMICAS PARA OBLIGARSE A LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS
OBJETO DE ESTE CONTRATO.

II.4.- TIENE ESTABLECIDO SU DOMICILIO EN CALLE GUADALUPE MAINERO, NUMERD 630,
DEPARTAMENTO 12, COLONIA LONGORIA, C.P. 88690, EN ESTA CIUDAD DE REYNOSA,
TAMAULIPAS, LO QUE ACREDITA CON EL RECIBO DE LA COMISICN FEDERAL DE ELECTRICIDAD,
AS| MISMO QUE SERALA PARA QUE SE LE PRACTIQUEN LAS NOTIFICACIONES, AUN LAS DE
CARACTER PERSONAL. LAS QUE SURTIRAN SUS EFECTOS LEGALES MIENTRAS NO SERALE POR
ESCRITO OTRD ISTINTO, PARA TODOS LOS FINES ¥ EFECTOS DE ESTE CONTRATO, EM CUAL
SE MENCIONA S5U DIRECCION DE CORRED ELECTROMICO BICARDO MIBANDAMMAY WX ¥
CARLDS DELACRUZEIMAY MX

I.5.- SE ENCUENTRA REGISTRADD EN LA SECRETARIA DE HACIENDA ¥ CREDITO PUBLICO, CON
EL REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO MAV-940318-Q30,

ILE.- HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO O SITIOS DONDE SE REALIZARAN LOS
TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATQ, A FIN DE CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE
INTERVIENEN EN SU EJECUCION.

Il.7.- CONOCE EL CONTENIDO ¥ LOS REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, 5U REGLAMENTD, ¥ EL CONTENIDD DE LOS
ANEXOS, QUE DEBIDAMENTE FIRMADOS POR “LA COMISION" Y "EL CONTRATISTA" INTEGRAN
EL FRESENTE CONTRATO, LOS CUALES COMSISTEM EM LOS SIGUIEN
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L LA INVITACION A CUANDD MENOS TRES, EL ACTA DE VISITA AL SITIO DE REALIZACION DE
LOS TRABAJOS, EL ACTA DE LA JUNTA DE ACLARACIONES, EL ACTA DE PRESENTACION Y
APERTURA DE PROPOSICIONES, LA PROPOSICION TECMICA ¥ ECOMOMICA DE "EL
CONTRATISTA, EL DICTAMEN DE ADJUDICACIGN DEL CONTRATO ¥ EL FALLO DE LA
LICI TACION:

. PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LA OBRA, FIRMADO POR EL RESIDENTE DE OBRA
¥ EL SUPERINTEMDENTE DE CONSTRUCCION,

. PROYECTOS ARQUITECTOMICOS ¥ DE INGENIERIA:

IV. NORMAS DE CALIDAD,

V. ESPECIFICACIONES GENERALES ¥ PARTICULARES DE CONSTRUCCION,
Vi. CATALOGO DE CONCEPTOS;

Vil LA BITACORA QUE SE ABRIRA EMN LA FECHA DEL INICIO DE LOS TRARAJOS:

Vil.EL PROGRAMA EN EL QUE SE ESTABLEZCA LA FORMA EN QUE “EL CONTRATISTA"™ APLICARA
EL ANTICIPO QUE S5E LE OTORGUE.

H.B.- EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 32-D, DEL CODIGO FISCAL DE LA
FEDERACION ¥ DE CONFORMIDAD CON LA REGLA 2.1.31 DE LA RESOLUCION MISCELAMEA
FISCAL PARA 2021, PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION DEL 29 DE DICIEMBRE
DEL 2020, "EL CONTRATISTA" PRESENTO LA OPINKON DEL CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES
FISCALES EN SENTIDO POSITIVO DE FECHA 24 DE SEFTIEMBRE DEL 2021.

11.8.- BAJD PROTESTA DE DECIE VERDAD, MO SE EMCUENTRA EN MINGUMD DE LOS SUPUESTOS
PREVISTOS EN LOS ARTICULOS 51 ¥ 78, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, LO QUE MANIFIESTA EN SU ESCRITO DE FECHA 01 OCTUBRE
2021.

I.10.- EN CAS0 DE SER SOCIO DE LA CAMARA MEXICANA DE LA INDUSTRA DE LA
CONSTRUCCION, LA QUE CELEBRO COM “LA COMISION" UN CONVENIO DE COLABORACION COM
FECHA 26 DE JUNIO DEL 2007, CUYD OBJETO ES DESCOMTAR DE LAS ESTIMACIONES DE LOS
TRABAJOS EJECUTADOS POR “EL CONTRATISTA"™ EL 0.002% (DOS AL MILLAR) PARA SER
APORTADO VOLUNTARIAMEMTE, POR PARTE DE “EL CONTRATISTA", A LOS PROGRAMAS DE
CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO DE LOS TRABAJADORES DE LA INDUSTRIA DE LA
CONSTRUCCION QUE DESARROLLA EL INSTITUTO DE CAPACITACION DE LA INDUSTRIA DE LA
CONSTRUCCION, MANIFESTANDO QUE COMOCE EL CONTENIDO ¥ ALCAMCE LEGAL DEL
CONVEMIO, MISMO QUE RATIFICA EN TODAS ¥ CADA UNA DE SUS PARTES PARA TODOS LOS
EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR, OTORGANDO SU CONSENTIMIENTO POR ESCRITOD
PARA QUE “LA COMISION" PROCEDA A REALIZAR EL DESCUENTO O NO, EN EL PORCENTAJE
ANTES MENCIONADO ¥ SEA ENTREGADO AL INSTITUTO DE CAPACITACION DE LA INDUSTRIA DE
LA CONSTRUCCION.

il.11.- SE ENCUENTRA AL CORRIENTE DE SUS OBLIGACIONES FISCALES, LO QUE MAMIFIESTA
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD EN SU ESCRITO DE FECHA 01 OCTUBRE 2021, EM
CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 32.0 DE DIGO FISCAL DE LA
FEDERACION ¥ DE CONFORMIDAD CON LA REGLA 2.1.31 DE LA/RESOLUCION MISCELANEA
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FISCAL PARA 2021, PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION DEL 20 DE DICIEMBRE
DEL 2020.

EN VIRTUD DE LO ANTERIOR Y CON FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS 134 DE LA CONSTITUCION
POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; 17, 26 ¥ 32 BIS DE LA LEY ORGANICA DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL: 1%, 4%, 52 ¥ 15 DE LA LEY DE PRESUPUESTO, CONTARILIDAD
¥ GASTO PUBLICO FEDERAL; 1, FRACCION IV, 24, 26 FRACCION 1, 27 FRACCION I, 28, 301, 31, 32,
33, 34, 36, 37, 38 SEGUNDO PARRAFO, 30, 43, 44 ¥ 45 FRACCIOM |, 46, 47, 48, 49, 50, 53, 54, 59, 80,
B1, 8264, B8 ¥ DEMAS APLICABLES DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIDS RELACIONADDS
COM LAS MISMAS, 2 Y 12 DE LA LEY DE AGUAS MACIONALES; 39, 40, 42, 69, 70 ¥ 71 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD ¥ GASTO PUBLICO FEDERAL: 1, 10,
11, 18, 189, 24, 26, 26 AFARTADOD A, 27, APARTADO A, 20, 30, 31, 32, 33, 34, 38, 37, 38, 39, 49, 56, 60,
64, 65, B8, 68, 69, 83, 84, 87, 100, 108,109 ¥ 113 ¥ DEMAS APLICABLES DEL REGLAMENTO DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; 14 FRACCIONES V Y
X DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE AGUAS MACIONALES: 1, 2 FRACCHON XXXI, LETRA a, 19, 40,
41,42,

CLAUSULAS:
PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

“LA COMISION" ENCOMIENDA A "EL CONTRATISTA' LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS
CONSISTENTES EN “ELABORACION DE PLAN DE DESARROLLO INTEGRAL (PDI)" PARA
EJECUTARSE EN LA CIUDAD DE REYNOSA, TAMAULIPAS, ¥ ESTE SE OBLIGA A REALIZARLOS
HASTA SU TOTAL TERMINACION, ACATANDO PARA ELLO LO ESTABLECIDD EN LOS ANEXOS
SENALADOS EN LA DECLARACION ILT DE ESTE CONTRATO, QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE
DEL MISMO Y QUE VINCULAN A “LA COMISION” ¥ A “EL CONTRATISTA" EN SUS DERECHOS Y
OBLIGACIONES, ASI COMOQ A LOS LINEAMIENTOS, PROCEDIMIENTOS ¥ REQUISITOS QUE
ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SU
REGLAMENTO, Y DEMAS LEYES, REGLAMENTOS, NORMAS ¥ DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS
QUE LE SEAN APLICABLES.

SEGUNDA: CALIDAD DE LOS TRABAJOS EJECUTADDS POR "EL CONTRATISTA™.

“EL CONTRATISTA™ SE COMPROMETE A EJECUTAR LA OBRA DE ACUERDO COM LAS NORMAS
DE CALIDAD, NORMAS OFICIALES MEXICANA REQUERIDAS ¥ ESPECIFICACIONES TECNICAS
ESTABLECIDAS EN LOS PROYECTOS DE OBRA, QBLIGANDOSE A RESPOMDER AMNTE "LA
COMISION", DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, POR LOS DAROS ¥ PERJUICIOS
CAUSADOS POR NEGLIGENCIA, DESCUIDO, FALTA DE ATENCION O REALIZAR TRABAJOS DE
MALA CALIDAD QUE HAYAN SIDO AUTORIZADOS POR EL RESIDENTE DE OBRA PARA SU PAGD.

EN RAZON DE LD ANTERIOR, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A REFONER LOS TRABAJOS MAL
EJECUTADODS QUE NO CUMPLAN CON LAS NORMAS ¥ ESPECIFICACIONES ESTABLECIDAS EN EL
PROYECTO DE OBRA, AS| COMO EN ESPECIFICACIONES GENERALES ¥ PARTICULARES DE
CONSTRUGCION, O BIEN, A CUBRIR EL COSTO DE LOS MISMOS CUANDO A ELECCION DE "LA
COMISION” SEAN REALIZADOS POR TERCERAS PERSONAS, MAS LOS GASTOS FINANCIERDS
QUE 5E GEMEREN, CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE
INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS
FISCALES. LOS CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS POR LOS
TRABAJOS DE MALA CALIDAD QUE SE TENGAM QUE REALIZAR A TERGE PERSONAS, EM
CADA CAS0 Y 5E COMPUTARAN POR DIAS NATURALES, DESDE LA FECHAEE PAGO Y HASTA LA
FECHA EM GUE SE POMNGAN EFECTIWAMEMWNTE LAS EA!'-.I‘I‘IDA[JEE .3 DISPOSICION DE “LA
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“COMISION®. POR LO QUE “EL CONTRATISTAY SE OBLIGA A DEVOLVER LAS CANTIDADES QUE
SE ORIGINEN POR LA REPARACION O REPOSICION DE LOS TRABAJOS MAL EJECUTADOS, MAS
LOS GASTOS FINANCIEROS QUE SE GENEREN, DENTRO DE LOS 20 (VEINTE) DIAS NATURALES,
CONTADDS A PARTIR DEL DA SIGUIENTE DE AQUEL EN QUE SE HAYA REALIZADD EL PAGOD DE
LOS TRABAJOS MAL EJECUTADOS, DE CONFORMIDAD COM LO DISPUESTO POR LOS ARTICULDS
54.% 55 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

TERCERA: MONTO DEL CONTRATO.

EL MONTD TOTAL DEL PRESEMTE COMTRATO ES DE § 428,939.81 [CUATROCIENTOS
VEINTINUEVE MIL NOVECIENTOS TREINTA ¥ NUEVE PESOS 81100 M.N.), MAS EL IMPUESTO AL
VALOR AGREGADO.

CUARTA: PLAZO DE EJECUCION.

"EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A REALIZAR LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO
EN UM PLAZO DE 80 (OCHENTA) DIAS NATURALES, INICIANDO LOS TRABAJOS EL DIA 12 0OCTUBRE
2021, Y A TERMINARLOS A MAS TARDAR EL DIA 30 DICIEMBRE 2021, DE CONFORMIDAD CON EL
PROGRAMA GEMERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS APROBADO.

LA EJECUCION DE LOS TRABAJDS DEBERA REALIFARSE CON LA SECUENCIA ¥ EN EL TIEMPO
PREVISTO EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECLICION DE LOS TRABAJOS PACTADD EN ESTE
CONTRATO,

“LA COMISION" PODRA INICWR LA EJECUCION DE LOS TRABAJDS CUANDO HAYAN SIDO
DESIGNADOS EL SERVIDOR PUBLICO Y EL REPRESENTANTE DE "EL CONTRATISTA" QUE
FUNGIRAN COMO RESIDENTE DE OBRA Y SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION,
RESPECTIVAMENTE.

QUINTA: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS DE
MATERIALES ¥ DEL INMUEBLE.

“LA COMISION", CUANDO SEA EL CASD, PREVIAMENTE A LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS,
DEBERA TRAMITAR ¥ OBTENER DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES LOS DICTAMENES,
PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS DE MATERIALES, AS| COMO LA PROPIEDAD O
LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INCLUYENDO CERECHOS DE WA ¥ EXPROPIACION DE
INMUEBLES SOBRE LOS CUALES SE EJECUTARAM LOS TRABAJOS, CONSIDERANDO LA
EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL PREVISTAS POR LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO
ECOLOGICO ¥ LA PROTECCION AL AMBIENTE.

ASIMISMO, "LA COMISION" SE OBLIGA A PONER A DISPOSICION DE "EL CONTRATISTA", EL(LOS)
INMUEBLE(S) EN EL {LOS) GQUE DEBAN LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE
CONTRATC, ASI COMD LOS DICTAMENES, PERMISOS Y LICENCIAS QUE SE REQUIERAM PARA SU
REALIZACION, CUYA TRAMITACION SEA COMPETENCIA DE “LA COMISION", OBSERVAMDO
TANTO "LA COMISION" COMO "EL CONTRATISTA", LAS DISPOSICIONES QUE, EM MATERIA DE
ASENTAMIENTOS HUMANDS, DESARROLLD URBAND ¥ CONSTRUCCION RIJAM EM EL AMBITO
FEDERAL, ESTATAL ¥ MUNICIPAL

EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE "LA COMISION" EN LA ENTREGA OPORTUNA DEL(LOS)
INMUEBLE(S) EN EL{LOS) QUE DEEAN LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS A "EL CONTRATISTA",
PRORROGARA EN IGUAL PLAZO LA FECHA ORIGINALMENTE PACTADA PAWEGMELUSIE:]I\I DE
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LOS TRABAJOS, DEBIENDO CONESTAR POR ESCRITO LA ENTREGA ¥ RECEPCION DEL {DE LOS)
INMUEBLE(S).

SEXTA: ANTICIPOS.

PARA EL IMICIO DE LOS TRABAJOS DBJETO DEL PRESENTE CONTRATO “LA COMISION"
OTORGARA A "EL CONTRATISTA" POR CONCEPTO DE ANTICIPO, EN UNA SOLA EXHIBICION, EL
30% (TREINTA POR CIENTO) DE LA ASIGNACION PRESUPUESTAL APROBADA AL CONTRATO, QUE
IMPORTA LA CANTIDAD DE $ 128,981.94 (CIENTO VEINTIOCHO MIL NOVECIENTOS OCHENTA ¥ UN
PESOS 94/100 M. M.}, MAS EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, CONTRA LA ENTREGA DE LA
GARANTIA DEL ANTICIPO, PARA QUE "EL CONTRATISTA" REALICE EN EL SITIO DE LOS
TRABAJOS, LA CONSTRUCCION DE SUS OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y,
EM SU CAS0, FARA LOS GASTOS DE TRASLADD DE LA MAQUINARIA ¥ EQUIPO DE
CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS; ASI COMO, PARA LA COMPRA ¥ PRODUCCION DE
MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE INSTALEN
PERMANENTEMENTE ¥ DEMAS INSUMOS QUE DEBERAN OTORGAR.

EL ATRASO EN LA ENTREGA DEL ANTICIPO SERA MOTIVO PARA DIFERIR EM IGUAL PLAZD EL
PROGRAMA GEMERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS PACTADCO, EN LOS TERMINOS
ESTABLECIDOS EN EL ARTICULO 140 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, CUANDO “EL CONTRATISTA® MO ENTREGUE LA
GARANTIA DEL ANTICIPO DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA
FECHA DE LA NOTIFICACION DEL FALLO DE FECHA 08 OCTUBRE 2021, NO PROCEDERA EL
DIFERIMIENTO ¥, POR LO TANTO, DEBERA INICIAR LOS TRABAJOS EN LA FECHA ESTABLECIDA
ORIGINALMENTE PREVIAMENTE A LA ENTREGA DEL ANTICIPO, "EL CONTRATISTA" DEBERA
PRESEMNTAR A “LA COMISICN", UN PROGRAMA EN EL QUE SE ESTABLEZCA LA FORMA EN QUE
SE APLICARA DICHO ANTICIPO. "LA COMISION" DEBERA REQUERIR A "EL CONTRATISTA" LA
INFORMACION CONFORME A LA CUAL SE ACREDITE EL CUMPLIMIENTO DEL CITADO PROGRAMA,
EL CUAL FORMARA PARTE INTEGRAMNTE DEL PRESEMTE CONTRATO. TAL REQUERIMIENTO
PODRA REALIZARSE EM CUALQUIER MOMENTC DURANTE LA VIGENCIA DEL PRESENTE
CONTRATO.

EN EL CASO DE QUE "EL CONTRATISTA" NO CUMPLA EL PROGRAMA A QUE SE REFIERE EL
PARRAFQ ANTERIOR POR CAUSAS DEBIDAMENTE JUSTIFICADAS ¥ ACREDITADAS ANTE “LA
COMISION", DICHDO PROGRAMA DEBERA SER MODIFICADD COMFORME A LAS MUEVAS

CONDICIONES QUE SE PRESENTEN.

LA AMORTIZACION DEL ANTICIPO SE REALIZARA CONFORME A LO SIGUIENTE:

1, EL IMPORTE DEL ANTICIFQ OTORGADO EN EL EJERCICIO SE AMORTIZARA EN EL MISMO
PERIODC DEL EJERCICIO EN QUE SE OTORGUE,

2, CUANDO EN LA ESTIMACION PRESENTADA NO SE LOGRE AMORTIZAR EL ANTICIPOQ
CONFORME AL IMPORTE PREVISTO EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS
TRABAJOS CONVENIDO, POR CALSAS IMPUTABLES A "EL CONTRATISTA", DICHD IMPORTE
SE SUMARA AL QUE CORRESPONDA AMORTIZAR EN LA SIGUIENTE ESTIMACION DE
ACUERDO AL CITADO PROGRAMA, Y,

3. CUANDO POR CAUSAS NO IMPUTABLES A "EL CONTRATISTA" NO 5E LOGRE AMORTIZAR EL
ANTICIPO OTORGADD CONFORME A LOS IMPORTES ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA
GENERAL DE EJECUCION DE LDS TRABAJOS CONVENIDO, LA AMORTIZAZIGON DEL IMPORTE
PENDIENTE SE AJUSTARA DE ACUERDO A LA MODIFICACION DE DICHD PROGRAMA.
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EN CASO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA™ SE OBLIGA
AREINTEGRAR A "LA COMISION” EL SALDO POR AMORTIZAR DEL ANTICIPO EN UN TERMINO NO
MAYOR DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA
NOTIFICADA LA RESOLUCION DE DAR POR RESCINDIDO ESTE CONTRATO,

EN EL SUPUESTO DE QUE "EL CONTRATISTA™ NO REINTEGRE EL SALDO POR AMORTIZAR EN EL
TERMING SENALADO EN EL PARRAFD ANTERIOR, ESTE SE OBLIGA A PAGAR GASTOS
FINANCIEROS, CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE
INGRESOS DE LA FEDERACION EM LOS CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS
FISCALES, DICHDS GASTOS EMPEZARAN A GEMERARSE CUANDO LAS PARTES TEMGAM
DEFINIDOD EL IMPORTE A PAGAR ¥ S5E CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS,
DEBIEMNDOSE COMPUTAR POR OlAS MATURALES DESDE QUE SEAN DETERMINADAS HASTA LA
FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “"LA
COMISION". ESTO EN LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 21 DEL CODIGO FISCAL DE LA
FEDERACION

SEPTIMA: FORMA DE PAGO.

“L& COMISION" ¥ "EL CONTRATISTA" CONVIENEN QUE LOS TRABAJOS, OBJETO DEL PRESENTE
COMTRATO, SE PAGUEN CONFORME A LD ESTABLECIDO EM EL CATALOGO DE COMCEPTOS,
MEDIAMTE LA FORMULACION DE ESTIMACIONES SUJETAS AL AVANCE DE LOS TRABAJOS CON
BASE EN LAS NORMAS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y ESPECIFICACIONES DE
CONSTRUCCION, QUE ABARCARAN UN PERIODO NO MAYOR A UN MES CALENMDARIO, LAS QUE
SERAN PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA" A LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS &
{SEIS) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE CORTE PARA EL PAGD DE LAS
ESTIMACIONES, ACOMPANADAS DE LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA PROCEDENCIA DE
ESTAS, LA QUE SERA EL DIA 1 DE CADA MES; LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 15
{QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A SU PRESENTACION, DEBERA REVISAR ¥, EN SU GASO.
AUTORIZAR LAS ESTIMACIONES, MISMAS QUE SERAN GEREMCIA FINAMGIERA. EMN
COORDINACION DE CONTABILIDAD, DE “LA COMISION™, DENTRO DE UN TERMING NO MAYOR DE
20 (VEINTE) DIaS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO
AUTORIZADAS LAS ESTIMACIONES POR LA RESIDENCIA DE OBRA. LAS DIFERENCIAS TECNICAS
0 NUMERICAS PENDIENTES DE PAGO, SE RESOLVERAN ¥, EN 5U CASO, SE INCORPORARAN EN
LA SIGUIENTE ESTIMACION,

LOS IMPORTES, UNA VEZ ANALIZADOS ¥ CALCULADOS, DEBERAN CONSIDERAR PARA SU PAGO
LOS DERECHOS QUE, CONFORME AL ARTICULD 191 DE LA LEY FEDERAL DE DERECHOS,
PROCEDAN POR LA PRESTACION DEL SERVICIO DE INSPECCION, VIGILANCIA Y CONTROL DE
OBRAS QUE REALIZA LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, AS| COMO LOS IMPUESTOS
CORRESPONDIENTES ¥ SE RETENDRAM DE LAS ESTIMACIONES QUE SE CUBRAN A "EL
CONTRATISTA"

"EL CONTRATISTA" SERA EL UNICO RESPONSABLE DE QUE LAS FACTURAS QUE SE PRESENTENM
PARA SU PAGO, CUMPLAN CON LOS REQUISITOS ADMINISTRATIVOS Y FISCALES, POR LO QUE
EL ATRASO EM SU PAGO POR FALTA DE ALGUNO DE ESTOS O POR SU PRESENTACION
INCORRECTA O EXTEMPORANEA, NO SERA MOTIVO PARA SOLICITAR EL PAGO DE GASTOS
FIMANCIERDS.

LOS PAGOS DE ESTIMACIONES NO SE CONSIDERARAN COMO ACEPTACION PLENA DE LOS
TRABAJOS, YA QUE "LA COMISION" TENDRA EL DERECHO DE RECLAMAR POR LOS TRABAJOS
FALTANTES O MAL EJECUTADOS ¥, EN SU CAZD, EL PAGO EN EXCESO QUE SE HAYA
EFECTUADQ,
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CUAMDO SIM ESTAR TERMIMADA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJMDIS, SI A JUICID DE "LA
COMISION™ EXISTEN TRABAJOS TERMINADOS ¥ ESTAS PARTES S0OM IDENTIFICABLES Y
SUSCEFPTIBLES DE UTILIZARSE, PODRA PACTARSE 5U RECEPCIOM. EM ESTOS CASOS SE
LEVANTARA EL ACTA DE RECEPCION FISICA ¥ PARCIAL DE LOS TRABAJOS.

CUANDO "LA COMISION" RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO POR CAUSAS
IMPUTABLES A "EL CONTRATISTA", LA RECEFCION PARCIAL QUEDARA A JUICIO DE "LA
COMISION"” LA QUE LIGUIDARA EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE DECIDA RECIBIR.

NO S5E CONSIDERARA PAGO EN EXCESO CUANDO LAS DIFERENCIAS QUE RESULTEN A CARGO
DE “"EL CONTRATISTA" SEAN COMPENSADAS EN LA ESTIMACION SIGUIENTE, O EN EL FINIQUITQ,
S ICHO PAGD MO SE HUBIERA IDEMTIFICADD COM ANTERIORIDAD.

EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES SE TENDRAN POR AUTORIZADAS CUANDO “LA COMISION"
OMITA RESOLVER RESPECTO DE SU PROCEDEMCIA, DENTRO DEL TERMING DE 20 (VEINTE) DIAS
MATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS POR LA
RESIDENCIA DE LA OBRA. EN TODOS LOS CASOS, EL RESIDENTE DE OBRA DEBERA HACER
CONSTAR EN LA BITACORA, LA FECHA EN QUE SE PRESENTAN LAS ESTIMACIONES.

EN CASO DE QUE "EL CONTRATISTA"™ NO PRESENTE LAS ESTIMACIONES DENTRO DEL TERMING
DE LOS & (SEIS) DIAS NATURALES SIGLUIENTES A LA FECHA DE CORTE PARA EL PAGO DE LAS
ESTIMACIONES, LA ESTIMACION CORRESPONDIENTE SE PRESENTARA EN LA SIGUIENTE FECHA
DE CORTE. SIN QUE ELLO DE LUGAR A LA RECLAMACION DE GASTOS FINANCIEROS POR PARTE
DE "EL CONTRATISTA", DEBIENDOSE HACER CONSTAR EN LA BITACORA TALES HECHOS.

EL PAGO DE LOS AJUSTES DE COSTOS ¥ DEL COSTO POR FINANCLIAMIENTO SE EFECTUARA EN
LAS ESTIMACIONES SIGLIENTES AL MES EN QUE S5E HAYA ALUTORIZADO EL AJUSTE CONCGEDIDO,
APLICANDO AL IMPORTE DE LAS ESTIMACIONES EL INCREMENTO DESGLOSADO
CORRESPONDIENTE A DICHOS FACTORES A CADA TIFO DE AJUSTE; DEBIENDOSE APLICAR LOS
ULTIMOS QUE SE TENGAN AUTORIZADOS. TODOS LOS FACTORES DE AJUSTE CONCEDIDOS
DEBERAN ACLUMULARSE,

LA AUTORIZACION DEL PAGD DE LOS GASTOS NO RECUPERABLES DEBERA CONSTAR POR
ESCRITO, ACOMPANADO DE LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE SU PROCEDENCIA, SIM
MECESIDAD DE CELEBRAR CONVEMIO ALGUNG.

EL PAGO DE LAS ESTIMACIOMES AUTORIZADAS DE GASTOS NO RECUPERABLES DEBIDAMENTE
COMPROBADOS SE REALIZARA EN UN TERMING NO MAYOR DE 20 {(VEINTE) DIAS NATURALES,
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS POR EL RESIDENTE DE
OBRA. A LOS IMPORTES QUE RESULTEN NO LES SERA APLICABLE COSTO ADICIONAL ALGLING
POR CONCEFTO DE INDIRECTOS, FINANCIAMIENTO, NI LITILIDAD

Sl "EL CONTRATISTA" REALIZA TRABAJOS POR MAYOR VALOR DEL CONTRATADO, SIN MEDIAR
ORDEN POR ESCRITO DE PARTE DE °“LA COMISION, INDEPENDIENTEMENTE DE LA
RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA POR LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS EXCEDENTES, NO
TENDRA DERECHO A RECLAMAR PAGO ALGUNO POR ELLO, NI A MODIFICACION ALGUNA DEL
PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

CUANDO LOS TRABAJOS NO 5E HAYAN REALIZADO DE ACUERDO CON LA PECIFICACIOMNES
TECHICAS DE CONSTRUGCION ESTIPULADAS Y MENCIONADAS EN LOS ANEXOS QUE SE INDICAN
e
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EN LA DECLARACION 1.7 DEL PRESENTE CONTRATO O CONFORME A LAS ORDENES ESCRITAS
DE "LA COMISION', ESTA PODRA ORDENAR SU DEMOLICION, REPARACION O REPOSICION
INMEDIATA CON LOS TRABAJOS ADICIONALES QUE RESULTEN NECESARIOS. QUE HARA POR U
CUENTA“EL CONTRATISTA" SIN QUE TEMNGA DERECHO A RETRIBUCION ADICIONAL ALGUNA POR
ELLO. EN ESTE CASQ, “LA COMISION®, 51 LO ESTIMA NECESARIO, PODRA ORDENAR LA
SUSPENSION TOTAL O PARGCIAL DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS EN TANTO NO SE LLEVE A
CABO LA REPOSICION O REPARACION DE LOS MISMOS, SIN QUE ESTO SEA MOTIVO PARA
AMPLIAR EL PLAZO SENALADO EN LA CLAUSULA TERCERA DE ESTE CONTRATO PARA SU
TERMINACION.

EN CASDO DE INCLMPLIMIENTO EM LOS PAGOS DE ESTIMAGIONES ¥ DE AJUSTES DE COSTOS,
LA COMISKON, A SOLICITUD DE "EL CONTRATISTA", DEBERA PAGAR GASTOS FINAMCIEROS
CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE INGRESOS DE LA
FEDERACION EN LOS CAS0S5 DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. DICHDS
GASTOS EMPEZARAN A GEMERARSE CUANDO LAS PARTES TENGAN DEFINIDO EL IMPORTE A
PAGAR ¥ SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS, DEBIENDOSE COMPUTAR
POR DIAS MATURALES DESDE QUE SEAN DETERMIMADAS HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN
EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE "EL CONTRATISTA" ESTO EN LO
ESTABLECIDD EM EL ARTICULD 21 DEL CODIZO FISCAL DE LA FEDERACHIN.

TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA REGIBIDD “EL CONTRATISTA®, ESTE DEBERA
REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADAS EM EXCESO MAS LOS GASTOS FINANCIERDS
CORRESPONDIENTES, CONFORME A LO SERALADO EN EL PARRAFD ANTERIOR. LOS GASTOS
FINANCIEROS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO EN CADA CASO
¥ SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES, DESDE QUE SEAM DETERMINADAS Y HASTA LA
FEGH.ﬁ.rﬂEN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “LA
COMISION'

OCTAVA: GARANTIAS,

PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPC, "EL CONTRATISTA" PRESENTO LA
POLIZA DE FIANZA NUMERC 3481-37314-6 DE FECHA 8 DE OCTUBRE 2021 POR LA CANTIDAD DE ,
§ 145,619.05 (CIENTO CUARENTA ¥ NUEVE MIL SEISCIENTOS DIECINUEVE PESOS 051100 M. N.), !
INCLUYE EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, QUE GARANTIZA EL ANTICIPO CONCEDIDO EM EL
EJERCICIO FISCAL DEL 2021, OTORGADA POR LA AFIANZADORA ASEGURADORA ASERTA 5.A DE

CNV , A FAVOR DE LA COMISION MUMNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DEL G

MUMICIPIO DE REYMOSA, TAMAULIPAS,

ESTA GARANTIA SOLAMENTE SE CANCELARA CUANDO SE HAYA AMORTIZADO TOTALMENTE EL
ANTICIPC OTORGADO. 1

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE TODAS ¥ CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES
DERIVADAS DEL PRESENTE CONTRATO, "EL CONTRATISTA® PRESENTO LA FIAMZA CON A
NUMERO 3481-37303-8. POR LA CANTIDAD DE $45873.02 (CUARENTA ¥ HNUEVA MIL [ i
OCHOCIENTOS SETENTA Y TRES PESOS 021100 M. M.), INCLUIDO EL IMPUESTO AL VALOR }K
AGREGADO, EQUIVALENTE AL 10% (MEZ POR CIENTO) DEL IMPORTE TOTAL DE LOS TRABAJOS 4
CONTRATADOS, OTORGADA POR LA AFIANZADORA ASEGURADCRA ASERTA S.A DE CV A ,."'II !
FAVOR DE LA COMISION MUNICIFAL DE AGUA POTABLE ¥ ALCANTARILLADD DEL MUNICIFIO DE '
REYNOSA, TAMAULIPAS.

ESTA GARANTIA SE CANCELARA CUANDO *EL CONTRATISTA™ HAYA MPLIDO CON LA
EJECUCION, TERMINACION ¥ ENTREGA TOTAL DE LA OBRA OBJETO.-OE ESTE CONTRATO
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CONFORME A LO PACTADO EN ESTE CONTRATO, LO ESTABLECIDO EN LOS ANEXOS A QUE SE
REFIERE LA DECLARACION IL7, ¥ ENTREGUE A “LA COMISION™ LA GARANTIA POR DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS ¥ CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 68
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

LA POLIZA DE FIANZA CONTIENE LAS DECLARACIONES INDICADAS POR EL ARTICULO 98 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE DBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,
CONSISTENTES ENTRE OTRAS, EN LAS SIGUIENTES:

A). - QUE LAS FIANZAS S5E OTORGAMN ATEMDIEMDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES COMTENIDAS
EM ESTE COMTRATO;

B). - QUE PARA CANCELAR LAS FIANZAS SERA REQUISITO CONTAR CON EL ACTA
ADMIMISTRATIVA DE EXTINCION DE DERECHOS ¥ OBUGACIOMES, O BIEM, EL FIMIQLATO ¥, EM
CASO DE EXISTIR SALDOS A CARGO DE “EL CONTRATISTA", LA UQUIDACION
CORRESPOMDIENTE.

EN EL CASO DE LA FIANZA QUE SE CONSTITUYA COMO GARANTLA A LA QUE ALUDE EL ARTICULD
66 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS COMN LAS MISMAS, “EL
CONTRATISTA" DEBERA PRESENTAR A LA AFIANZADORA EL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS
TRABAJOS DESPUES DE TRANSCURRIDO EL PLAZO A QUE ALUDE EL ARTICULO 95 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.
DE PRESENTARSE EL SUPUESTC A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 98 DE CITADO REGLAMENTO,
“EL COMTRATISTA" PRESENTARA ANTE LA AFIANZADORA UNA MANIFESTACIKON EXPRESA Y POR
ESCRITO DE “LA COMISION' EN LA QUE SENALE SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA FIANZA:

). - QUE LAS FIANZAS ESTARAN VIGENTES DURANTE LA SUBSTANCIACION DE LA OBLIGACION
QUE GARANTICEN ¥ CONTINUARAN VIGENTES EN CASO DE QUE S5E OTORGUE PRORROGA AL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, ASl COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
RECURSOS LEGALES O DE LOS JUICIOS QUE SE INTERPONGAKN ¥ HASTA QUE 5E DICTE
RESOLUCION O SENTENCIA EJECUTORIADA POR ALUTORIDAD COMPETENTE;

D). - QUE LA AFIANZADORA ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE A LOS PROCEDIMIENTOS DE
EJECUCION PREVISTOS EN EL ARTIGULO 95 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS
PARA LA EFECTIVIDAD DE LAS FIANZAS, AUN PARA EL CAS0 DE QUE PROCEDA EL COBRO DE
INDEMNIZACION POR MORA QUE PREVE EL ARTICULO 95 BIS DEL MISMO ORDEMAMIENTO
LEGAL, CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEC DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA
REQUERIDA.

E). - QUE LA AFIANZADORA REMUNCIA EXPRESAMENTE AL DERECHO QUE LE OTORGA EL
ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIOMES DE FIAMZAS, RESPECTO A LAS
PRORROGAS O ESPERAS A “EL CONTRATISTA® PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS
OBLIGACIONES, DERIVADAS DE LA FORMALIZACION DE CONVEMNIOS DE AMPLIACION AL MONTO
0 AL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO: Y

F). - QUE EN CASO DE CELEBRARSE ALGUN CONVENIO CONCILIATORIO A QUE SE REFIERE EL
ARTICULO 97 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,
NO SE CONSIDERARA NOVADO EL CONTRATO Y POR LO TANTO LA POLIZA DE FIANZA
CONTINUARA VIGENTE EN TODAS ¥ CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA QUE
GARANTIZA P

4
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LAS MODIFICACIONES EN MONTO O PLAZO DEL CONTRATO CONLLEVARAN EL RESPECTIVO
AJUSTE A LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. CUANDO SE TRATE DE UN INCREMENTO ENM EL
MONTO O UNA AMPLIACION EM EL PLAZO QUE NO SE ENCUENTREN CUBIERTOS POR LA
GARANTLA ORIGINALMEMTE OTORGADSA, DEBERA ESTIPULARSE EM EL  CONVENIO
MODIFICATORIO RESPECTIVO EL PLAZO PARA ENTREGAR LA AMPLIACION DE LA GARANTIA, EL
CUAL NO DEBERA EXCEDER DE 10 (IEZ) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FIRMA DE DICHO
CONVENIO, AS| COMO INCLUIRSE UNA CLALUSULA RESOLUTORIA DEL CONVENIO EN EL CASD DE
QUE LA AMPLIACION DE GARANTIA NO SEA ENTREGADA EN EL PLAZO SERALADO, TRATANDOSE
DE FIANZA, EL AJUSTE CORRESPONDIENTE SE REALIZARA CONFORME A LQ DISPUESTO POR LA
FRACCION Il ¥ EL ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULD 98 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

CUANDO AL REALIZARSE EL FINIQUITO RESULTEN SALDOS A& CARGO DE "EL CONTRATISTA, ¥
ESTE HAGA PAGD DE LA TOTALIDAD DE LOS MISMOS EN FORMA INCONDICIONAL DENTRO DE
LOS 20 (VEINTE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DEL FINIQUITO, "LA COMISION
DEBERA CANGELAR LA FIANZA RESPECTIVA, EN CASO CONTRARIO, “LA COMISION" PROGEDERA
EXIGIR SU REINTEGRO CONFORME A LO PREVISTO POR EL ARTICULG 55 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, AS| COMO A HACER EFECTIVAS LAS
GARANTIAS, A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HAYA NOTIFICADO A “EL CONTRATISTA" LA
RESOLUCION DE LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO,

CONCLUIDOS LOS TRABAJOS, "EL CONTRATISTA" QUEDARA OBLIGADO A RESPONDER DE LOS
DEFECTOS QUE RESULTAREN DE LOS MISMOS, DE LOSVICIOS OCULTOS ¥ DE CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDOD, EN CONTRAVENCION AL CONTERIDO DE LAS
ESPECIFICACIONES GENERALES ¥ PARTICULARES DE CONSTRUCCION ¥ DE LOS DATOS DEL
PROYECTO QUE FORMAN PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO, DE CONFORMIDAD CON LO
DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 66 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS Y 85 DE SU REGLAMENTO,

LOS TRABAJOS SE GARANTIZARAN DURANTE UN PLAZO DE 12 (DOCE) MESES, CONTADODS A
PARTIR DE LA FECHA DEL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS, SIEMPRE QUE
DURANTE ESE PERIODO NO HAYA SURGIDO ALGUNA RESPONSABILIDAD A CARGO DE 'EL
CONTRATISTA® POR EL CUMPLIBIENTO DE LAS OBLIGACIOMES A QUE SE REFIERE EL PARRAFC
ANTERIOR, POR LO QUE PREVIAMENTE A LA RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS, EL
COMTRATISTA" DEBERA GARANTIZAR LOS MISMOS EN LOS TERMINGS DE LOS ARTICULOS 66 DE
LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS COMN LAS MISMAS ¥ 95 DE SU
REGLAMENTO, TRANSCURRIDOS LOS 12 (DOCE) MESES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DEL
ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS, SIN QUE EXISTA RECLAMACION POR PARTE DE
“LA COMISION', LA CANCELACION DE LA FIANZA ESTARA A LO PREVISTO EN LA POLIZA DE
GARANTIA QUE SE OTORGUE EN LOS TERMINGS DEL ARTICLULO 93 DEL REGLAMENTO DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS COM LAS MISMAS,

CUANDD APARECIEREN DEFECTOS © 0 VICIOS OQCULTOS O CLALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD ATRIBLNBLE A "EL CONTRATISTA" EM LOS TRABAJOS DENTRO DEL PLAFD
CUBIERTO POR LA GARANTIA, "LA COMISION" DEBERA HACERLO DEL COMOCIMIENTO DE LA
AFIANZADORA, A EFECTO DE QUE LA FIANZA MO SEA CANCELADA Y MOTIFICARLD POR ESCRITO
A EL CONTRATISTA®, PARA QUE ESTE HAGA LAS CORRECCIONES O REPOSICIONES
CORRESPONDIENTES, DENTRO DE UN PLAZO MAXIMO DE 30 (TREINTA) DIAS NATURALES;
TRANSCURRIDO ESTE TERMING SIN QUE SE HUBIEREN REALIZADO DICHAS CORRECCIONES O
REPOSICIONES, LA COMISION® PROCEDERA A HACER EFECTIVA LA RAMTIA. S| LA
REPARACION REQUIERE DE UN PLAZO MAYOR, LA COMISION" ¥ “EL CONTRATISTA" PODRAN
CONVENIELD POR ESCRITO, DEBIEMDO CONTINUAR VIGENTE LA/GKRAHT[A. EL AJUSTE
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CORRESPONDIENTE SE REALIZARA CONFORME A LO DISPUESTO POR LA FACCION Il ¥ EL
ULTIMO PARARAFO DEL ARTICULO 98 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

LAS REPARACIONES DE LAS DEFICIENCIAS DE LOS TRABAJOS, MO PODRAN COMNSISTIR EN LA
EJECUCION TOTAL DE CONCEPTOS DE TRABAJO PENDIENTES DE REALIZAR POR PARTE DE "EL
CONTRATISTA™ EN ESTE CASD, NO SE PROCEDERA A LA RECEPCION Y SE CONSIDERARA QUE
LA OBRA MO FUE CONCLUIDA EM EL PLAZO COMNVENIDD EM LA CLAUSULA CUARTA DEL
PRESENTE COMTRATO.

NOVENA: SEGURC DE RESPONSABILIDAD CIVIL

EM EL CASO QUE PROCEDA "EL CONTRATISTA" DEBERA ADQUIRIR ¥, A SU PROPIO COSTO
CONTRATAR A SU NOMBRE ¥ NMOMERANDO A “LA COMISION" COMO TERCERD ¥ BENEFICIARIO
PREFEREMTE, UN "SEGURD DE RESPOMSABILIDAD CIVIL®, CONTRA TODA PERDIDA O DARD
PERSONAL O MATERIAL QUE QCURRA DURANTE LA WIGENCLA DEL COMNTRATO, PARA PROTEGER
A TODO PERSONAL DE “LA COMISION" O CUALQUIER OTRO TERCERO, AS| COMO A LAS
PROPIEDADES DE "LA COMISION" O CUALQUIER OTRO TERCERD, COMTRA CUALOUIER
CONTINGENCIA QUE PUEDA SURGIR, DESDE QUE SE IMICIE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS,
HASTA 5L TERMINACION ¥ ENTREGA. LA POLIZA DEL SEGURD ANTES MENCIONADD DEEERA
INCLUIR COMO MINIMO LAS SIGLUIENTES COBERTURAS:

a) COBERTURA BASICA DE ACTIVIDADES E INMUEBLES.
b} RESPONSABILIDAD CIVIL ASUMIDA (EN SU CASO)

) INSTALACIONES SUBTERRAMEAS, CARGA ¥ DESCARGA, DEMOLICION, MAGUINAS DE
TRABAJO, APUNTALAMIENTO ¥ OTRAS OBRAS ESPECIALES (EM SU CASO).

d] RESPONSABILIDAD CIVIL POR CONTAMINACION DEL MEDIO AMBIENTE.

LA COBERTURA DE ESTE SEGURO, NO PODRA SER INFERIOR A $500,000.00 (QUANIENTOS MIL
PESOS 001100 M.N.} (EN CASO0 DE SER INVITACION RESTRINGIDA) Y/O $930.000.00 (NOVECIENTOS
TREINTA MIL PESDS 00100 M.N.), (EN CASO DE LICITACION PUBLICA) POR EVENTD Y, DEBERA
CUBRIR RECLAMACIONES POR DANOS, RESTAURACION, MULTAS, LIMPIEZA DEL AREA Y DEMAS,
DURANTE TODA LA VIGENCIA DEL CONTRATO Y HASTA 30 (TREINTA) DIAS DESPUES DE LA
TERMINACION DE LOS TRABAJOS,

EL MOMNTO DEL SEGURQ DE RESPONSABILIDAD CIVIL A PRESENTAR POR "EL CONTRATISTA" ¥
CUALQUIER EXCLUSION O LIMITACIONES EN 50U COBERTURA, EN NINGUN CASO SIGNIFICARA
LIBERACION DE RESPONSABILIDAD POR PERDIDAS OCASIONADAS A "LA COMISION" O A
TERCERDS, EN EXCESD DEL CITADO MONTO MINIMO; SIND QUE ESTARA OBLIGADO HASTA POR
LA TOTALIDAD DE LAS RESPOMNSABILIDADES QUE LE PLUMERAN SURGIR, SIEMPRE ¥ CUANDO
LOS DANOS SEAN CAUSADOS POR "EL CONTRATISTA". SUBCONTRATISTAS O AFILIADOS.

EN CAS0 DE QUE EL LIMITE DEL (LOS) SEGUROD{S) SEA(N) INSUFICIENTE(S) LA(S)
RECUPERACION(ES) QUE RESULTE(N) DEBERAN SER ASIGNADAS PRIORITARIAMENTE A "LA
COMISION" EN CASO DE RESULTAR INSUFICIENTE ESTA CANTIDAD, "EL CONTRATISTA" SE
COMPROMETE A CUBRIR LA TOTALIDAD DE LOS DANOS CAUSADOS

CONDICIONES GENERALES QUE DEBEN INCLUIRSE EN LA POLIZA: ;’/
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EL SEGURD DE RESPONSABILIDAD CIVIL, DEBERA SER OTORGADO EN LOS TERMINOS Y
CONDICIONES ESTABLECIDOS, POR COMPANIA ASEGURADORA LEGALMENTE FACULTADA PARA,
TAL EFECTO Y, APROBADA PREVIAMENTE POR "LA COMISION". DICHA APROBACION NO SERA
IRRAZOMNABLEMENTE MEGADA. LOS TERMINGS DEBERAM IMCLUIR UNA PREWVISION PARA QUE
EM CAS0O DE CUALQUIER RECLAMACION HECHA COMNTRA “LA COMISION®, COMN RESPECTO A
ALGUNA INDEMMIZACION BAJD ESTA POLIZA, LA ASEGURADODRA INDEMMICE A LA COMISION"
DE CUALQUIER CAMTIDAD QUE TUVIERE QUE EROGAR POR RECLAMACION, "EL CONTRATISTA"
DEBERA REQUERIRLE A LOS SUBCONTRATISTAS, QUE CONTRATEN IGUALMENTE EL SEGURO
DE RESPONSABILIDAD CIVIL INDICADD, PARA LLEVAR A CARD LAS ACTIWIDADES RELACIOMADAS
CON LA EJECUCION DEL CONTRATO.

NINGUMNA CLAUSULA O DISPOSICION DE LA POLIZA PODRA AFECTAR EL CONTENIDO MINIMO A
QUE ESTE CONTRATO SE REFIERE.

EL COSTO DE LA POLIZA DE SEGURO, SERA PAGADO DIRECTAMENTE POR “EL CONTRATISTA™
A LA COMPARIA ASEGURADORA. CUANDO ASI LO REQUIERA "LA COMISION", "EL
CONTRATISTA" PRESENTARA LOS ORIGINALES DE LAS POLIZAS DE SEGURD, LOS RECIBOS DE
PAGD QUE EVIDEMCIEN EL PAGD DE LAS PRIMAS ACTUALES ¥ DOCUMENTACION CERTIFICADA
EN CUANTO A LA COBERTURA ¥ VALOR DE LAS POLIZAS.

EL HECHO DE QUE LAS POLIZAS DE SEGURO AQUI REFERIDAS SEAN ADQUIRIDAS, NO RELEVA
A "EL CONTRATISTA" PARCIAL O TOTALMENTE DEL CUMPLIMIENTO DE CUALQLHERA DE LAS
OBLIGACIONES ¥ RESPONSABILIDADES BAJO ESTE CONTRATO. TAMPOCO SE DEBE SUPONER
QUE LAS MENCIONADAS POLIZAS SON ADECUADAS PARA INDEMNIZAR A “LA COMISION" O A
TERCEROS CONTRA CUALQUIER RIESGO. POR LO QUE SERA RESPONSABILIDAD DE “EL
CONTRATISTA"™ A SU PROPIO COSTO, CONTRATAR TODOS LOS SEGUROS ADICIOMALES QUE
CONSIDERE MECESARIOS O PRUDENTES PARA LA PROTECCION DE “LA COMISION" O
TERCEROS.

“EL CONTRATISTA" SERA RESPONSABLE DE COLOCAR CUALGUIER RECLAMACION ANTE SUS
ASEGURADORES. TOTALMENTE DOGUMENTADA.

TODA POLIZA DE SEGURO A PRESENTAR POR “EL CONTRATISTA", DEBERA INCLUIR LA
RENUNCIA DE LOS ASEGURADORES, A TODOS 5US DERECHOS DE SUBROGACION CONTRA “LA
COMISION®. ¥ TAMBIEN, UNA CLAUSULA ESPECIFICANDO QUE. BAJD CUALQUIER
CIRCUNSTANCIA, LA ASEGURADORA NO PRESENTARA RECLAMACION ALGUNA CONTRA “LA
COMISION". ADICIONALMENTE, TODO SEGURD DE "EL CONTRATISTA" SERA PRIMARIO, SIN
DERECHO A CONTRIBUCION DE CUALQUIER OTRO SEGURO.

LAS POLIZAS DEBERAN CONTENER UN ENDOSO DE NO-CANCELACION QUE GARANTICE LA
COBERTURA POR TODA LA VIGEMCIA QUE SE CONTRATE.

CUALQUIER ¥ TODO DEDUCIBLE APLICABLE EN EL SEGURO ANTES DESCRITO, SERA ASUMIDO
INVARIABLEMENTE POR "EL CONTRATISTA",

CUALQUIER MODIFICACION EN LOS TERMINGS ¥ CONDICIONES DE LA POLIZA DEL SEGURO
CONTRATADO, DEBERA INFORMARSE PREVIAMENTE A "LA COMISION", ¥ DEBERA SER
EFECTIVA DESPUES DE 30 (TREINTA) DIAS CALENDARIO DE LA NOTIFICACION POR ESCRITO EN
LAS OFICINAS DE "LA COMISION", PREVIA ACEPTACION POR ESCRITO POR PARTE DE LA MISMA.
DE LOS NUEVOS TERMINDS. ?’
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Sl EL SEGURD MENCIOMADD, NO ES ENTREGADO A "LA COMISION™ CON ANTELACION A LA
FECHA DE INICIO DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, LA RESIDENCIA DE SUPERVISION
DE “LA COMISION", TENDRA LA FACULTAD DE MO PERMITIRLE & "EL CONTRATISTA" EL IMICIO
DE LGOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, ¥ ELLD MO RELEVARA A "EL CONTRATISTA", DE SU
TAOTAL, RESPOMSABILIDAD EN CUANTD AL PROGRAMA DE OBERA PACTADD ORIGIMALMENTE
PARA LA REALIZACION DEL OBJETO DEL CONTRATO, ¥ NO SERA CAUSA DE RECLAMACIOM
ALGUNA, MODIFICACION AL PLAZO DE EJECUCION O AMPLIACION A LA FECHA DE TERMINACHIN.

LA POLIZA DEL SEGURD CONTRATADO, DEBERA MANTENERSE EN VIGOR DURANTE TODO EL
TIEMPO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS ¥, HASTA 30 (TREINTA) DIAS CALENDARIO CESPUES
DE HABERSE TERMINADO LOS MISMOS, LA FALTA U OMISION DE CONTRATAR EL SEGURO
MENCIONADO O EL NO MANTENER VIGENTE EL MISMO, POR PARTE DE "EL CONTRATISTA™, SE
COMNSIDERARA INCUMPLIMIENTO DEL COMTRATO Y, POR LO TANTO, SERA CAUSA DE RESCISION
DEL CONTRATO.

EM CASO DE QUE SE LLEVE A CABO CUALQUIER MODIFICACION AL MONTO Y/O PLAZO DEL
CONTRATO, "EL CONTRATISTA" DEBERA ENTREGAR LA AMPLIACION DE LA COBERTURA DE LA
POLIZA DEL SEGURO MENCIOMADO, DENTRO DE LOS 15 [QUINCE) DIAS CALENDARIO
SIGUIENTES A LA CELEBRACION DE LA MODIFICACION CORRESPONDIENTE, LA CUAL DEBERA
GARANTIZAR EL MONTO YO PLAZO ORIGINALMENTE PACTADO, MAS LA SUBSECUENTE
MODIFICACION DE MONTO ¥/0 PLAZO.

DECIMA; AJUSTE DE COSTOS.

CUANDO A PARTIR DEL ACTO DE PRESENTACION ¥ APERTURA DE PROPOSICIONES OCURRAN
CIRCUNSTANCIAS DE ORDEN ECONOMICO NO PREVISTAS QUE DETERMINEN UN AUMENTO ©
REDUCCION DE LOS COSTOS DIRECTOS DE LOS TRABAJDS AUN NO EJECUTADOS, CONFORME
AL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS CONVENIDO ¥ AL MOMENTO DE
OCURRIR LA CONTINGENCIA, DICHOS COSTOS, CUANDD PROCEDAN, DEBERAN SER
AJUSTADDS ATEMDIEMDO AL PROCEDIMIENTD DE AJUSTE ACORDADD, DEBIENDD COMSTAR
POR ESCRITO EL AUMENTO O REDUCCION CORRESPONDIENTE.

LA REVISION ¥ AJUSTE DE COSTOS SE REALIZARA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO QUE SE CITA
EN LA FRACCION | DEL ARTICULO 57 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, ¥ DE ACLUERDO A LO ESTABLECIDD EN LOS ARTICULOS 56 Y
58 DEL CITADO ORDENAMIENTO LEGAL, 177, 178 Y 180 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS COM LAS MISMAS.

EN EL CASO DE LA MANO DE OBRA, A LA PLANTILLA DEL PERSONAL SE LE APLICARAM LAS
VARIACIONES QUE DETERMINE LA COMISION MACIOMAL DE SALARIOS MINMOS, PARA LOS
SALARIOS MINIMOS GENERALES EN EL DISTRITO FEDERAL.

LOS PRECIOS ORIGIMALES DEL CONTRATO PERMAMECERAN FIJOS HASTA LA TERMINACION DE
LOS TRABAJOS CONTRATADOS, EL AJUSTE SE APLICARA A LOS COSTOS DIRECTOS,
CONSERVANDD CONSTANTES LOS PORCENTAJES DE INDIRECTOS Y UTILIDAD CRIGIMALES
DURANTE LA VIGEMCIA DE ESTE CONTRATO; EL COSTO POR FINANCIAMIENTO ESTARA SUJETO
A LAS VARIACIONES DE LA TASA DE INTERES QUE “EL CONTRATISTA" HAYA CONSIDERADO EN
SU PROPUESTA.

CUANDO EL PORCENTAJE DEL AJUSTE DE LOS COSTOS SEA A LA ALZA, SERA “EL CONTRATISTA®
EL QUE LO PROMUEVA DENTRO DE LOS 60 (SESENTA) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA
PUBLICACION DE LOS INDICES APLICABLES AL MES CORRESPONDIENTE,-SI ES A LA BAJA, SERA
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LA COMISION" L& QUE LO DETERMINARA EN IGUAL PLAZO, CON BASE EN LA DOCUMENTACION
COMPROBATORIA QLUE LO JUSTIFIQUE.

EMN EL CAS0 DE QUE "EL CONTRATISTA" PROMUEVA EL AJUSTE DE COSTOS, DEBERA
PRESENTAR POR ESCRITO LA SOLICITUD, ESTUDIOS ¥ DOCUMENTACION QUE LA SOPORTEN A
‘LA COMISION™ EN TERMINOS DE LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 56 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, POR LO QUE TRANSCURRIDO EL
PLAZO A OUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, PERDERA LA POSIBILIDAD DE SOLICITAR EL
AJUSTE DE COSTOS DEL PERIODO DE QUE SE TRATE

“LA COMISION® DENTRO DE LOS B0 {SESENTA) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA RECEPCION
DE LA SOLICITUD DE AJUSTE DE COSTOS, DEBERA EMITIR LA RESOLUCION QUE PROCEDA, POR
LO QUE NO SE REQUERIRA LA FORMALIZACION DE CONVENIO ALGUND. EN CASD CONTRARIO,
LA SOLICITUD SE TENDRA POR APROBADA.

UNAVEZ TRANSCURRIDN EL PLAZO ESTABLECIDO EN EL PARRAFO ANTERIOR, SE PERDERA LA
FOSIBILIDAD DE SOLICITAR EL AJUSTE DE COSTOS POR PARTE DE "EL CONTRATISTA™ ¥ DE
REALIZARLO A LA BAJA POR PARTE DE "LA COMISIONT,

CUANDO LA DOCUMENTACION MEDIANTE LA QUE SE PROMUEVAN LOS AJUSTES DE COSTOS
SEA DEFICIENTE Q INCOMPLETA, “LA COMISION" APERCIBIRA POR ESCRITOAEL CONTRATISTA”
PARA QUE, EN EL PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS HABILES A PARTIR DE QUE LE SEA REQUERIDD,
SUBSANE EL ERROR O COMPLEMENTE LA INFORMACION SOLIGITADA. TRANSCURRIDO DIGHOD
PLAZO, SIN QUE “EL CONTRATISTA" DIERA RESPUESTA AL APERCIBIMIENTO, O NO LD
ATENDIERE EN FORMA CORRECTA, SE TENDRA COMO NO PRESENTADA LA SOLICITUD DE
AJUSTE DE COSTOS,

EL RECONCCIMIENTO POR AJUSTE DE COSTOS EN AUMENTO O REDUGCCION SE DEBERA
INCLUIR EN EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES, CONSIDERANDO EL ULTIMO PORCENTAJE DE
AJUSTE QUE SE TENGA AUTORIZADO.

NG DARAN LUGAR A AJUSTE DE COSTOS, LAS CUOTAS COMPENSATORIAS A QUE. CONFORME
A LA LEY DE LA MATERIA, PUDIERA ESTAR SUJETA LA IMPORTACION DE BIEMES
CONTEMPLADODS EN LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS,

DECIMA PRIMERA: PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS,

“EL CONTRATISTA" CONVIEME EN QUE NO PODRA DIVULGAR POR MEDIO DE PUBLICACIONES,
CONFERENCIAS, INFORMES O CUALQUIER OTRA FORMA, LOS DATOS ¥ RESULTADOS
OBTENIDOS DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, SIN LA AUTORIZACION EXPRESA
¥ POR ESCRITO DE LA COMISION’, PLES DICHOS DATOS Y RESULTADOS SON PROPIEDAD DE
ESTA ULTIMA.

EM CASO DE VIOLACIOMNES EN MATERIA DE DERECHOS INHERENTES A LA PROPIEDAD
INTELECTUAL, LA RESPONSABILIDAD ESTARA A CARGO DE “EL CONTRATISTA", LIBERANDO DE
TODO COMPROMISO DE CARACTER CIVIL, PEMAL MERCANTIL, FISCAL, DE DERECHOS DE
AUTOR, ¥ DE CUALQUIER OTRO A “LA COMISION".

DECIMA SEGUNDA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA",

"EL CONTRATISTA® SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE AL mmmfﬁ/ LOS TRABAJOS,
EN EL SITID DE REALIZACION DE LOS MISMOS, UN REPRESENTANTE PERMANENTE QUE
_ Pagina 16 de 33
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FUMGIRA COMO SUPERINTENDENTE DE COMSTRUCCION, EL CUAL DEBERA COMTAR COM
TITULO PROFESIONAL EN INGENIERIA CIVIL ¥ CON UNA EXPERIENCIA MINIMA COMPROBABLE
DE 5 {CINCO) ANOS EN LA EJECUCION DE OBRAS AFINES O SIMILARES A LA DE ESTE CONTRATO
¥ QUE ACREDITARA CON LOS DOCUMENTOS IDONEOS, CONOCER CON AMPLITUD LOS ANEXOS
QUE SE INDICAN EN LA DECLARACION IL.7 DE ESTE CONTRATO, CONVENIOS ¥ DEMAS
DOCUMENTOS INHERENTES, QUE SE GEMEREN CONM MOTIWO DE LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS, ADEMAS DE CONTAR COM LA CLAVE DE USUARIO ¥ CONTRASERA PARA LLEVAR A
CABO, COMJUNTAMENTE CON EL RESIDENTE DE OBRA, LA ELABORACION. APERTURA,
ANOTACIONES, CONTROL ¥ SEGUIMIENTO DE LA BITACORA ELECTROMICA A TRAVES DEL
PROGRAMA [NFORMATICO QUE SE ENCUENTRA DISPOMIBLE EN LA PAGINA WER:

hitp/ibeop funcionpublics gob.mx,

EL SUPERINTENDENTE DE CONSTRLUCCION DEBE ESTAR FACULTADO POR "EL CONTRATISTA",
PARA OIR Y RECIBIR TODA CLASE DE NOTIFICACIONES RELACIONADAS CON LOS TRABAJOS,
AN LAS DE CARACTER PERSONAL, AS| COMO CONTAR CON LAS FACULTADES SUFICIENTES
PARA LA TOMA DE DECISIONES EN TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO
Y COMOCER COM AMPLITUD LOS PROYECTOS, HORMAS DE CALIDAD Y ESPECIFICACIONES DE
CONSTRUCCION, CATALOGO DE CONCEPTOS, PROGRAMAS DE EJECUCION ¥ SUMINISTRO,
INCLUYENDO LOS PLANOS CON SUS MODIFICACIONES, ESPECIFICACIONES GEMERALES ¥
PARTICULARES DE CONSTRUCCION, ¥ NORMAS DE CALIDAD, BITACORA.

“LA COMISION® SE RESERVA EL DERECHO DE LA ACEPTACION DEL SUPERINTENDENTE DE
CONSTRUCCION ¥ DE SOLICITAR EN CUALQUIER MOMENTO, POR CAUSAS JUSTIFICADAS, LA,
SUSTITUCION DEL MISMO, ¥ “EL CONTRATISTA" TENDRA LA OBLIGACION DE NOMBRAR A OTRO
QUE REUNA LOS REQUISITOS INDICADOS EN EL PRIMER PARRAFO DE ESTA CLAUSULA.

DECIMA TERCERA: RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA" CON SUS
TRABAJADORES,

"EL CONTRATISTA", COMO EMPRESARIO ¥ PATRON DEL PERSONAL QUE OCUPA, CON MOTIVO
DE LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, SERA EL UNICO RESPOMSABLE DE LAS
OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS DISPOSICIONES LEGALES ¥ DEMAS ORDENAMIENTOS EN
MATERIA DE TRABAJO ¥ SEGURIDAD SOCIAL "EL CONTRATISTA" SE OBLIGA POR LO MISMO, A
RESPONDER DE TODAS LAS RECLAMACIONES QUE SUS TRABAJADORES PRESEMNTEM EN SU
CONTRA O EN CONTRA DE “LA COMISION", EN RELACION CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO.

DECIMA CUARTA: RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA",

PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, "EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A EMPLEAR
PERSONAL PROFESIONAL, TECNICO ESPECIALIZADO ¥ ADMINISTRATIVO PARA LA EJECUCION
DE LOS TRABAJOS, CONFORME A LO INDICADO EN SU PROPOSICION.

PARA EL CASO DE QUE ALGUN PROFESIONAL, TECNICO ESPECIALIZADO O ADMINISTRATIVO NO
CUMPLA CON EL PERFIL SOLICITADS POR “LA COMISION" O DEJE DE LABORAR PARA ‘EL
CONTRATISTA", ESTE SE OBLIGA A SUSTITUIRLO O A REEMPLAZARLO, SEGUN SEA EL CASO,
DENTRO DE LAS 24 (VEINTICUATRO HORAS) POSTERIORES A LA QUE SE LE COMUNIQUE LA
INCONFORMIDAD POR PARTE DE "LA COMISION",

EL RESIDENTE DE OBRA DEBERA VERIFICAR QUE “EL CONTRATISTA® APLIQUWE EL PERSOMAL
PROFESIONAL ¥ TECNICO ESPECIALIZADO EN LA EJECUCION DE LOS TRAB 5. EN EL NUMERO
¥ COM EL PERFIL INDICADO EN LA PROPOSICION DE “EL CONTRATISTA™"
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DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA",

"EL CONTRATISTA" SERA EL UMICO RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAIOS Y
DEBERA SUJETARSE A TODOS LOS REGLAMENTOS ¥ ORDENAMIENTOS DE LAS AUTORIDADES
COMPETEMTES EN MATERIA DE CONSTRUCCION, SEGURIDAD, USD DE LA Via PUBLICA,
PROTECCION ECOLOGICA Y DE MEDIO AMBIENTE QUE RIJAM EN EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL
O MUNICIFAL, AS| COMO A LAS INSTRUCCIONES QUE AL EFECTO LE SERALE “LA COMISION"
CUALQUIER RESPONSABILIDAD, DANOS ¥ PERJUICIOS OQUE RESULTAREN POR SU
INOBSERVANCIA SERAN A CARGO DE "EL CONTRATISTA®, QUE PODRAN SER RECLAMADAS POR

LA COMISION™ POR LA VIA JUDICIAL CORRESPONDIENTE.

"EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A NO TRANSFERIR EN FORMA PARCIAL O TOTAL, EN FAVOR DE
CUALQUIER OTRA PERSOMA FISICA O MORAL, SUS DERECHOS ¥ OBLIGACIONES DERIVADOS DE
ESTE CONTRATO Y SUS ANEXOS, COM EXCEPCION DE LOS DERECHOS DE COBRO SOBRE LA
ESTIMACION O ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS, EN CUYD CASO SE DEBERA
CONTAR CON EL PREVIO CONSENTIMIENTO EXPRESO ¥ POR ESCRITO DE “LA COMISIONT,
CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 84 DE SU REGLAMENTD.

EM EL CASO DE QUE "EL CONTRATISTA” PREFIERA LA REALIZACION DE LA TRANSFERENCIA DE
LOS DERECHOS DE COBRO A FAVOR DE UN INTERMEDIARIO FINAMCIERD DE SU ELECCION,
MEDIANTE OPERACIONES DE FACTORAJE O DESCUENTD ELECTRONICO COMFORME AL
PROGRAMA DE CADEMNAS PRODUCTIVAS DE NACIOMNAL FINAMCIERA, SOCIEDAD NACIDNAL DE
CREDITO, INSTITUCION DE BANCA DE DESARROLLD, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO
EN EL DECRETO DE PRESUPUESTO DE EGRESOS DE LA FEDERACION PARA EL EJERCICIO
FISCAL 2021, PUBLICADO EN EL DIARID OFICIAL DE LA FEDERACION., REFERENTE A LAS
‘DISPOSICIONES GENERALES A LAS QUE DEBERAN SUJETARSE LAS DEPENDENCIAS Y
EMTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL PARA S5U INCORPORACION AL
PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS DE NACIONAL FINAMCIERA, SM.C.. INSTITUCION DE
BANCA DE DESARROLLO", PUBLICADAS EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 28 DE
FEBERERO DEL 2007, SUS REFORMAS Y ADICIONES PUBLICADAS EN LA MISMA FUENTE
INFORMATIVA EL 6 DE ABRIL DEL 2008 ¥ 25 DE JUNID DEL 2010, ¥ EL CONVENID PARA LA
INCORPORACION AL PROGRAMA DE CADEMAS PRODUCTIVAS CELEBRADD ENTRE MACIONAL
FINAMCIERA, SOCIEDAD MACIONAL DE EREDITG, INSTITUCION DE BANCA DE DESARROLLO Y "LA
COMISION®, CON FECHA 30 DE MARZ O DEL 2007, LA COMISION" OTORGA 5U CONSENTIMIENTO,
SIN PERJUICIO DE QUE "EL CONTRATISTA® PUEDA OPTAR POR LA REALIZACION DE LA
TRANSFERENCIA DE LOS DERECHOS DE COBRO EN LOS TERMINGS DEL PARRAFO ANTERIOR

PARA TALES EFECTOS, "EL CONTRATISTA" DEBERA ENTREGAR A "LA COMISION' COPIA
CERTIFICADA POR NOTARIC O FEDATARIO PUBLICO DEL CONVEMIO QUE HAYA CELEBRADD CON
MACIONAL FINANCIERA, SOCIEDAD MNACIONAL DE CREDITO, INSTITUCIOM DE BANCA DE
DESARROLLO, EN EL QUE CONSTE SU INCORPORACIOM AL PROGRAMA DE CADEMAS
PRODUCTIVAS, A FIN DE QUE "LA COMISION’ ASEGURE LA INTEGRIDAD ¥ VERACIDAD DE LA
INFORMACION REGISTRADA EN EL PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS Y RESGUARDE EN
EL ARCHIVO DE GLOSA CONTABLE LA DOCUMENTACION CORRESPONDIENTE.

sl CON MOTIVO DE LA TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO SOLICITADA POR “EL
CONTRATISTA" SE ORIGINA UN ATRASO EN EL PAGO, MO PROCEDERA EL PAGO DE GASTOS
FINANCIERQS A QUE HACE REFERENCIA EL ARTICULO 55 DE LA LEY DE PUBLICAS ¥
SERVICIOS RELACIOMADOS COM LAS MISMAS Y, EN EL CAS0 DE QUE “EL CONTRATISTA" HAYA
ELEGIDO LA TRANSFERENCIA DE LOS DERECHOS DE COBRO A FA‘H’G@,D’E LN INTERMEDIAR IO
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FINANCIERCQ, MEDIANTE OPERACIONES DE FACTORAJE O DESCUENTO ELECTRONICO
CONFORME AL PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS DE NACIONAL FINANCIERA, SOCIEDAD
NACIONAL DE CREDITO, INSTITUCION DE BANCA DE DESARROLLD, LOS GASTOS FINANCIEROS
SERAM CUBIERTOS POR EL INTERMEMARIO FINANCIERDC QUE HAYA SELECCIOMADO ‘EL
CONTRATISTA® ¥ SIN RESPONSABILIDAD ALGUNA PARA LA COMISION".

CUAMDO "EL CONTRATISTA™ REQUIERA LA TRAMSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO PARS,
ADQUIRIR ALGUN FINANCIAMIENTO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, “LA COMISION"
DEBERA RECONOCER LOS TRABAIDS REALIZADDS HASTA EL MOMENTO DE LA SOLICITUD, AUN
Y CUANDD LOS COMCEPTOS DE TRABAID WO SE EMCLUENTREMN TOTALMEMTE TERMINADOS,

DECIMA SEXTA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

“La COMISION" DESIGMARA POR ESCRITO AL RESIDENTE DE OBRA CON ANTERIORIDAD AL
INICIO DE LOS TRABAJODS, EL CUAL DEBERA RECAER EN UN SERVIDOR PUBLICO QUE FUNGIRA
COMO SU REPRESENTANTE ANTE "EL CONTRATISTA" Y TENDRA LAS FUNCIONES INDICADAS EN
EL ARTICULDO 113 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS. LA RESIDENCIA DE OBRA DEBERA ESTAR UBICADA EN EL
SITIO DE EJECUCION DELOS TRABAJOS,

EN LA DESIGNACION DEL SERVIDOR PUBLICO QUE FUNGIRA COMO RESIDENTE DE QOBRA, “LA
COMISION' DEBERA TOMAR ENM CUENTA QUE TENGA LOS COMOCIMIENTOS, HABILIDADES.
EXPERIENCIA ¥ CAPACIDAD SUFICIENTE PARA LLEVAR A CABO LA SUPERVISION, VIGILANCIA,
CONTROL ¥ REVISION DE LOS TRABAJOS, INCLUYENDO LA APROBACION DE LAS ESTIMACIONES
PRESENTADAS POR "EL COMTRATISTA™ DEBIENDC CONSIDERAR EL GRADO ACADEMICO DE
FORMACION PROFESIONAL DEL SERVIDOR PUBLICO, EXPERIENCIA EN ADMINISTRACION Y
COMSTRUCCION DE OBRAS, DESARROLLO PROFESIONAL ¥ EL CONOCIMIEENTO EN OBRAS
SIMILARES A LAS QUE SE HARA CARGO.

‘LA COMISION®, A TRAVES DEL REPRESENTANTE QUE PARA TAL EFECTO DESIGNE, TENDRA EL
DERECHO DE SUPERVISAR EN TODO TIEMPO LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO Y DAR A
*EL CONTRATISTA™ POR ESCRITO LAS INSTRUCCIOMES QUE ESTIME PERTINENTES,
RELACIONADAS CON SU EJECUCION EN LA FORMA CONVENIDA ¥ CON LAS MODIFICACIONES
QUE EN 5U CAS0 LE SEAN ORDENADAS.

ES FACULTAD DE “LA COMISION" REALIZAR LA INSPECCION DE TODOS LOS MATERIALES QUE
VAYAN A UTILIZARSE EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, YA SEA EN EL SITIO DEESTOS O EN
LOS LUGARES DE ADQUISICION O DE FABRICACION.

DECIMA OCTAVA: DE LA BITACORA,

LA BITACORA ELECTRONICA DE OBRA PUBLICA ES EL INSTRUMENTO QUE CONSTITUYE EL
MEDIO DE COMUMICACION ENTRE "LA COMISION' ¥ “EL CONTRATISTA" EN EL PRESENTE
CONTRATO, EN LA QUE SE REGISTRARAN LOS ASUNTOS ¥ EVENTOS IMPORTANTES QUE SE
PRESENTEN DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAIOS.

EL USO DE LA BITACORA ELECTRONICA DE OBRA PUBLICA ES OBLIGATORIA PARA LA
COMISION® ¥ "EL CONTRATISTA". POR LO QUE SU ELABORACION, APERTURA, ANOTACIONES,
CONTROL ¥ SEGUIMIENTO, SE HARA POR MEDIOS REMOTOS DE COMUNICACION ELECTRONICA
POR EL RESIDENTE DE OBRA Y EL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCIO E CUENTEM CON
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LA CLAVE DE USUARID ¥ CONTRASENA, A TRAVES DEL PROGRAMA INFORMATICO QUE SE
ENCUENTRA DISPONIBLE EN LA PAGINA WEB: hitpibecp Funcionpublica, gob. mx, QUIENES DEBERAN
CUMPLIR CON LAS CONDICIONES Y REQUISITOS QUE ESTABLECEN LOS ARTICULDS 123 Y 125
DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS ¥ EL "ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN LOS LINEAMIENTOS PARA REGULAR EL
USO DEL PROGRAMA INFORMATICO PARA LA ELABORACION, CONTROL ¥ SEGUIMIENTO DE LA
BITACORA DE OBRA PUBLICA POR MEDIOS REMOTOS DE COMUNICACION ELECTRONICA",
PUBLICADO EN EL DIARID OFICIAL DE LA FEDERACION EL 9 DE SEPTIEMBRE DEL 2004,

DECIMA NOVENA: RETENCIONES ECONOMICAS.

LAS RETENCIONES ECONOMICAS SE APLICARAN POR ATRASOS EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS
FECHAS ESTABLECIDAS EN EL PROGRAMA GEMNERAL DE EJECUCIAON DE LOS TRABAJOS
VIGENTE, COMFORME A& LO SIGLIENTE:

“LA COMISION" TENDRA LA FACULTAD DE VERIFICAR MENSUALMENTE 51 LA OBRA OBJETO DE
ESTE CONTRATO SE ESTA EJECUTANDO POR "EL CONTRATISTA® DE ACUERDQ COM LAS FECHAS
ESTABLECIDAS EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS APROBADD:
PARA LO CUAL, “LA COMISION" COMPARARA EL AVANCE MES A MES CONTRA EL PROGRAMA, ¥
LOS TRABAJOS EFECTIVAMENTE EJECUTADOS,

S COMO CONSECUENCIA DE LA COMPARACION A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, EL
AVANCE DE LA OBRA ES MENOR DE LO QUE DEBK) REALIZARSE Y SEA POR CAUSAS
IMPUTABLES A "EL CONTRATISTA®, “LA COMISION" PROCEDERA A HACER LAS RETENCIONES
ECONOMICAS A LA ESTIMACION O ESTIMACIONES QUE SE ENCUENTRE(N) EN PROCESO DE
PAGO EN LAS FECHAS EN QUE SE DETERMINEN LOS ATRASDS, POR LAS CANTIDADES QUE
RESULTEN DE MULTIPLICAR EL 5% (CINCO POR CIENTO) DE LA DIFERENCIA DE DICHOS
IMPORTES POR EL NUMERCQ DE MESES TRANSCURRIDOS, DESDE LA FECHA DEL ATRASD EN EL
PROGRAMA GEMNERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS HASTA LA DE REVISION. LAS
RETENCIONES ECONOMICAS SERAN DETERMINADAS UMICAMENTE EN FUNCION DE LOS
TRABAJOS QUE NO SE HAYAN EJECUTADD O PRESTADO OPORTUNAMENTE DURAMTE LA
VIGENCIA DEL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS CONVENIDO,
CONSIDERANDO LOS AJUSTES DE COSTOS ¥ SIN APLICAR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO,
¥ EN NINGUN CAS0 PODRAN SER SUPERIORES, EN SU COMJUNTO, AL MONTO DE LA GARANTIA
DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO. ASIMISMO, CUANDO "EL CONTRATISTA" REGULARICE
LOS TIEMPOS DE ATRASO SENALADOS EM EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS
TRABAJDS, PODRA RECUPERAR LAS RETENCIONES ECONOMICAS QUE SE LE HAYAN
EFECTUADD, EN LAS SIGUIENTES ESTIMACIONES, POR LO QUE "LA COMISION LE REINTEGRARA
A "EL CONTRATISTA' EL IMPORTE DE LA(S) MISMA(S) QUE AL MOMENTO DE LA REVISION
TUVIERA ACUMULADAS.

UMA VEZ CUANTIFICADAS LAS RETENCIONES ECONOMICAS, ESTAS SE HARAN DEL
CONOCIMIENTO DEL CONTRATISTA MEDIANTE MNOTA DE BITACORA U OFICID. EL MONTO
DETERMINADO COMO RETENCION ECONOMICA, SE APLICARA EM LA ESTIMACION QUE
CORRESPOMDA A LA FECHA EM QUE SE DETERMINE EL ATRASO EN EL CUMPLIMIENTO.

CUANDO SE CELEBEREN CONVENIOS QUE MODIFIGUEN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION
DE LOS TRABAJOS CONVENIDD, LAS RETENCIONES ECONOMICAS 5B CALCULARAM
CONSIDERANDO LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN EL NUEVO PROGRAMA COMVENIDO.

DE EXISTIR RETENCIONES ECONOMICAS A LA FECHA DE TERMINACION DE LAYOBRA PACTADA
EN LA CLAUSULA CUARTA DE ESTE CONTRATO ¥ QUEDARAN TRAB JOG PENDIENTES DE
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EJECUTAR, ESTAS SEGUIRAN EN PODER DE "LA COMISION"; LA CANTIDAD DETERMINADA POR
CONCEPTD DE PEMAS CONVENCIONALES QUE SE CUANTIFIQUE A PARTIR DE LA FECHA DE
TERMINACION DEL PLAZD DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, SE HARA EFECTIVA CONTRA EL
IMPORTE DE LAS RETEWNCIONES ECONOMICAS QUE HAYA APLICADO “LA COMISION® ¥, DE
RESULTAR SALDOD A FAVOR DE "EL CONTRATISTA™ POR COMNCEPTO DE RETENCIONES
ECONOMICAS, UNA VEZ CONCLUIDA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS ¥ DETERMINADAS LAS
PEMAS CONVENCIONALES, PROCEDERA LA DEVOLUCION DEL MISMO, SIN QUE LA RETENCIONES
ECONGMICAS EFECTUADAS A "EL CONTRATISTA" GENERE GASTO FINANCIERD ALGUNO.

VIGESIMA: PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS FECHAS
CRITICAS ESTABLECIDAS EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

S1FL CONTRATISTA™ NO CONCLUYE LOS TRABAJOS EN LAS FECHAS CRITICAS ESTABLECIDAS
EN EL PROGRAMA GEMERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS VIGENTE, POR CAUSAS
IMPUTABLES AL MISMO, “LA COMISION” PROCEDERA A APLICAR PEMAS CONVENCIONALES POR
EL 5% (CINCO POR CIENTO) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE NO SE HAYAN EJECUTADO O
PRESTADO OPORTUNAMENTE. DETERMINANDO LOS ATRASOS COMN BASE EN LAS FECHAS
PARCIALES O DE TERMINACION FLIADAS EN EL PROGRAMA GEMERAL DE EJECUCION DE LOS
TRABAJOS CONVENIDO, CONSIDERANDO LOS AJUSTES DE COSTOS Y SIN APLICAR EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADD, EN NINGUN CASO PODRAN SER SUPERICRES, EN SU
CONJUNTO, AL MONTO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO ¥ NO PROCEDERA
SUDEVOLUCION AEL CONTRATISTA', DE CONFORMIDAD COM LO DISPUESTO POR EL ARTICULD
46 BIS, PRIMER PARRAFO, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS ¥ B8, PRIMER PARRAFQ, DE 51 REGLAMENTO,

VIGESIMA PRIMERA: PENAS CONVENCIONALES,

51 "EL COMTRATISTA’ NO CONCLUYE LOS TRABAJOS EN LA FECHA ESTIPULADA EN EL PLAZO DE
EJECUCION ESTAELECIDC EN LA CLAUSULA CUARTA DE ESTE CONTRATO ¥ EN EL PROGRAMA
GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, POR CAUSAS IMPUTABLES AL MISMO, LA
COMISION™ LE APLICARA LAS PENAS CONVENCIONALES QUE RESULTEN DE MULTIPLICAR EL 5%
(CINCO POR CIENTOQ) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE MO SE HAYAN EJECUTADO O
PRESTADO OPORTUNAMENTE, COMFORME AL PROGRAMA GEMERAL DE EJECUCION DE LOS
TRABAJOS COMNVENIDO, CONSIDERANDD LOS AJUSTES DE COSTOS ¥ SIM APLICAR EL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADOD, POR CADA MES O FRACCION QUE TRANSCURRA DESDE LA
FECHA DE TERMIMACION DEL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS PACTADA EN LA
CLAUSULA CUARTA DEL PRESENTE CONTRATO, HASTA LA FECHA DE TERMINACION TOTAL DE
LOS MISMOS. DICHAS PENAS NO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU CONJUNTO, AL MONTO DE
LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

UNA VEZ CUANTIFICADAS LAS PENAS CONVENCIONALES, ESTAS SE HARAN DEL CONCCIMIENTO
DE "EL CONTRATISTA" MEDIANTE NOTA DE BITACORA U OFICIO. EL MONTO DETERMINADO
COMC PENA CONVENCIONAL, SE APLICARA EN LA ESTIMACHIN QUE CORRESPONDA A LA FECHA,
EMN QUE SE DETERMINE EL ATRASO EN EL CUMPLIMIENTO.

CUANDO SE CELEBREN CONVENIOS QUE MODIFIQUEN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION
DE LOS TRABAJOS CONVEMIDD, LAS PENAS CONVENCIONALES SE CALCULARAN
CONSIDERANDO LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN EL NUEVO PROGRAMA CONVENIDO,

INDEFENDIENTEMENTE DE LAS RETENCIONES ECONOMICAS O LAS PEMNAS
COMNVENCIONALES QUE SE APLIQUEN, 'LA COMISION® PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL
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CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO, O BIEN, LA RESCISION ADMIMNISTRATIVA DEL MISMO,
HACIENDO EFECTIVA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO PROPORCIONALMENTE
AL MONTO DE LAS OBLIGACIOMES INCUMPLIDAS O DE LOS TRABAIOS FALTANTES POR
EJECUTAR POR EL MONTO TOTAL DE LA OBLIGACION GARANTIZADA, AUN CUANDO PARTE DE
LOS TRABAJOS SE HAYAN, ASI COMO LA GARAMTIA DEL ANTICIPO, TOTAL O PARCIALMENTE,
SEGUN PROCEDA EN LA RESCISION, EN EL CASO DE QUE EL ANTICIPO NO SE ENCUENTRE
TOTALMENTE AMORTIZADO), A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HAYA NOTIFICADD A "EL
CONTRATISTA" LA RESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

VIGESIMA SEGUNDA. - MODIFICACIONES AL CONTRATO.

LA COMISION® PODRA DENTRO DE SU PRESUPUESTO AUTORIZADO, BAJO SU
RESPONSABILIDAD ¥ POR RAZONES FUNDADAS ¥ EXPLICITAS, MODIFICAR ESTE CONTRATO,
MEDIANTE CONVENIOS, SIEMPRE ¥ CUANDO ESTOS, CONSIDERADOS CONJUNTA O
SEFARADAMENTE, NO REBASEN EL 25% (VEINTICINCO POR CIENTD) DEL MONTO O DEL PLAZO
PACTADOS, NI IMPLIQUEN VARIACIONES SUSTANCIALES AL PROYECTO ORIGINAL, NI SE
GELEBREN PARA ELUDIR EN CUALQUIER FORMA EL CUMPLIMIENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 5U REGLAMENTO.

51 LAS MODIFICACIONES EXCEDEN EL PORCENTAJE INDICADO, PERO NO VARIAN EL OBJETO
DEL PROYECTO, SE PODRAN CELEBRAR CONVENIOS ADICIONALES RESPECTO A LAS NUEVAS
CONDICIONES. ESTOS CONVENMIOS DEBERAN SER SUSCRITOS BAJO RESPONSABILIDAD DEL
SERVIDOR PUBLICO QUE HAYA FIRMADO EL CONTRATO O QUIEN LO SUSTITUYA EN EL CARGO,
DICHAS MODIFICACIONES MO PODRAN, EN MODO ALGUNO, AFECTAR LAS CONDICIONES QUE
SE REFIEREN A LA NATURALEZA ¥ CARACTERISTICAS ESENCIALES DEL OBJETO DE ESTE
CONTRATO, NI CONVENIRSE PARA ELUDIR EN CUALQUIER FORMA EL CUMPLIMIENTC DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS ¥ SU REGLAMENTO,

LAS MODIFICACIONES A ESTE CONTRATD PODRAN REALIZARSE LO MISMO EN AUMENTD QUE
EN REDUCCION DEL PLAZO DE EJECUCION O MONTO DEL MISMO. 51 SE MODIFICA EL PLAZO,
LOS PERIODDS SE EXPRESARAN EN DIAS NATURALES, ¥ LA DETERMINACION DEL PORCENTAJE
DE VARIACION SE HARA CON RESPECTO DEL PLAZO PACTADO EM LA CLAUSULA CUARTA DE
ESTE CONTRATD: EN TANTO QUE, 51 ES AL MONTD, LA COMPARACION SERA COM BASE EN EL
MONTO CONVENIDD EM LA CLAUSULA TERCERA, “LA COMISION" ¥ "EL CONTRATISTA", DEBERAN
REVISAR LOS INDIRECTOS ¥ EL FINANCIAMIENTO ORIGINALMENTE PACTADOS ¥ DETERMINAR
LA PROCEDEMNCIA DE AJUSTARLOS A LAS NUEVAS CONDICIONES EN CASO DE QUE ESTAS SE
PRESENTEM. LOS AJUSTES, DE SER PROCEDENTES, DEBERAN CONSTAR POR ESCRITO Y, UMA
VEZ AUTORIZADOS LOS INCREMENTOS O REDUCCIONES QUE RESULTEN, SE APLICARAN A LAS
ESTIMACIONES EN QUE 5E GEMEREM O HAY AN GEMERADD.

CUANDD LA MODIFICACION IMPLIGUE AUMENTO O REDUCCION POR UNA DIFEREMNCIA
SUPERIOR AL 256% (VEINTICINCO POR CIENTO) DEL IMPORTE ORIGINAL DEL CONTRATO O DEL
PLAZO DE EJECUCIOM, EN CASOS EXCEPCIONALES Y DEBIDAMENTE JUSTIFICADOS, “LA
COMISION® SOLICITARA LA AUTORIZACION DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA PARA
REVISAR LOS INDIRECTOS ¥ EL FINANCIAMIENTO ORIGINALMENTE PACTADOS ¥ DETERMINAR
LA PROCEDENCIA DE AJUSTARLOS, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 68, CUARTO PARRAFO, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS ¥ 102 DE SU REGLAMENTO.

LAS MODIFICACIONES AL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS, SERAN INDEPENDIENTES A

LAS MODIFICACIONES AL MONTO, DEBIENDD CONSIDERARSE EM FOR SEPARADA, AUN

CUANDO PARA FINES DE 5U FORMALIZACION PUEDAN INTEGRARSE EN UNS0LO DOCUMENTO,
-
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DISTINGUIENDOLOS UNOS DE OTROS, ANEXANDO LA DOCUMENTACION QUE LOS SOPORTE
PARS EFECTOS DE PAGO.

CUANDD SE REALICEN CONCEPTOS DE TRABAJO AL AMPARD DE COMNVENIOS EM MONTO O EN
PLAZO, DICHOS CONCEPTOS SE DEBERAN CONSIDERAR Y  ADMINISTRAR
INDEPENDIENTEMENTE A LOS ORIGINALMENTE PACTADOS EN ESTE CONTRATO, DEBIENDOSE
FORMULAR ESTIMACIONES ESPECIFICAS, A EFECTO DE TENER UM CONTROL ¥ SEGUIMIENTO
ADECUADD,

EM EL CASO DE REQUERIRSE MODIFICACIONES A LOS TERMINOS ¥ COMDICIONES ORIGINALES
DEL PRESENTE CONTRATO, QUE NO REPRESENTEN INCREMENTC O DISMINUCION AL MONTO O
AL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO, "LA COMISION' ¥ "EL CONTRATISTA" DEBERAN
CELEBRAR LOS CONVENIOS RESPECTIVOS.

EL RESIDENTE DE OBRA DEBERA SUSTENTAR EL DICTAMEN TECNICO QUE FUNDE ¥ MOTIVE LAS
CAUSAS QUE ORIGINEN LA CELEBRACION DE LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS O
ADICIONALES, SEGUN SEA EL CASD, CONSIDERANDOSE ESTOS PARTE DE ESTE CONTRATO Y
OBLIGATORIAS PARA “EL CONTRATISTA™ Y "LA COMISION™ LAS ESTIPULACIONES QUE EN LOS
MISMOS SE ESTABLEZCAN.

EN CASO DE QUE "EL CONTRATISTA" CONCLUYA LOS TRABAJOS ENM UN PLAZO MENOR AL
ESTABLECIDO EN LA CLALUSULA SEXTA DEL CONTRATO, NO SERA NECESARIA LA CELEBRACION
DE CONVEMIO ALGUNG, S "EL COMTRATISTA® 5E PERCATA DE LA IMPOSIBILIDAD DE CUMPLIR
CON EL PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO, POR CALISAS NO IMPUTABLES AL MISMO,
DEBERA HNOTIFICARLO A ‘LA COMISION', MEDIANTE ANOTACION EN LA BITACORA,
PRESENTANDO LA SOLICITUD DE AMPLIACION DE PLAZO Y LA DOCUMENTACION
JUSTIFICATORIA DENTRO DEL PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS. LA COMISIONT,
DENTRO DE LOS 30 (TREINTA) DIAS MATURALES SIGUIENTES A LA PRESENTACION DE LA
SOLICITUD DE “EL CONTRATISTA", EMITIRA EL DICTAMEN DE RESOLUCION: DE NO HACERLO, LA
SOLICITUD SE TENDRA POR ACEPTADA. EL CONVENIO MEDIANTE EL CUAL SE AMPLIARA EL
PLAZO RESPECTIVO DEBERA FORMALIZARSE DENTRO DE LOS 30 (TREINTA) DIAS MATURALES
SIGUIENTES A LA EMISION DEL DICTAMEN DE REFERENCIA O A LA AFIRMATIVA FICTA DE “LA
COMISION®,

S DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, "EL CONTRATISTA" SE PERCATA DE LA
NECESIDAD DE EJECUTAR CAMTIDADES ADICIDOMALES O COMCEPTOS MO PREVISTOS EN EL
CATALOGO ORIGINAL DEL CONTRATO, DEBERA NOTIFICARLD A "LA COMISION", PARA QUE ESTA
RESUELVA LO CONDUCENTE. "EL CONTRATISTA" S0OLO PODRA EJECUTARLOS UNA VEZ QUE
CUENTE CON LA AUTORIZACION POR ESCRITO O EN LA BITACORA, POR PARTE DE LA
RESIDENCIA, SALVO QUE SE TRATE DE SITUACIOMES DE EMERGEMNCIA EN LAS QUE MO SEA
FOSIBLE ESPERAR SU AUTORIZACION.

CUANDO SEA "LA COMISION' LA QUE REQUIERA DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS O
CONCEPTOS SENALADOS EN EL PARRAFO ANTERIOR, ESTOS DEBERAN SER AUTORIZADOS ¥
REGISTRADOS EN LA BITACORA POR EL RESIDENTE. A LOS PRECIOS UNITARIOS GENERADOS
PARA LOS REFERIDOS CONCEFTOS SE DEBERAN APLICAR LOS PORCENTAJES DE INDIRECTOS,
EL COSTO POR FINANCIAMIENTO, EL CARGO POR UTILIDAD ¥ LOS CARGOS ADICIOMALES
CONVENIDOS EN EL CONTRATO, SALVO LO PREVISTO EN EL ARTICULD 102 DEL REGLAMENTO
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. "LA COMISION
DEBERA ASEGURARSE DE CONTAR CON LOS RECURSOS DISPONIBLES Y SUBICIENTES DENTRO
DE 5U PRESUPUESTO AUTORIZADO ¥ “EL CONTRATISTA" AMPLIARA LA ANTIA OTORGADA
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN LA MISMA PROPORCION-SOBRE EL MONTO DEL
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CONVENIO. TRATANDOSE DE FIANZA, EL AJUSTE CORRESPONDIENTE SE REALIZARA
CONFORME A LO DISPUESTO POR LA FRACCION I Y EL ULTIMO PARRAFD DEL ARTICULD 98 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

51 DURANTE LA EJECUCION DE LA OBRA SURGE LA NECESIDAD DE REALIZAR TRABAJDS POR
CONCEPTOS NO PREVISTOS EN EL CATALOGO ORIGINAL DEL CONTRATO, "EL CONTRATISTA"
DEBERA PRESENTAR LOS ANALISIS DE PRECIOS CORRESPONDIENTES CON LA
DOCUMENTACION QUE LOS SOPORTE ¥ APDYOS NECESARIOS PARA SU REVISION, A PARTIR DE
QUE SE ORDENE SU EJECUCION ¥ HASTA LOS 30 (TREINTA) DIAS MATURALES SIGUIENTES A
QUE SE CONCLUYAN DICHOS TRABAJOS, LA CONCILIACION ¥ AUTORIZACION DE LOS
REFERIDOS PRECIOS UNITARIOS DEBERA REALIZARSE DURANTE LOS SIGUIENTES 30 (TREINTA)
DIAS NATURALES A SU PRESENTACION. PARA LA DETERMINACION DE LOS NUEVOS PRECIOS
UNITARIOS LA COMISION", JUNTO CON EL CONTRATISTA, PROCEDERAN DE CONFORMIDAD CON
LO INDICADO EN EL HHTF{_‘.ULD 107 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE QBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS

Sl POR LAS CARACTERISTICAS ¥ COMPLEJIDAD DE LOS PRECIOS UNITARIOS NO
CONSIDERADOS EN EL CATALOGO ORIGINAL DEL CONTRATO NO ES POSIBLE SU CONCILIACION
¥ AUTORIZACION EN EL TERMING SERALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, “LA COMISION®
PREVIA JUSTIFIGAGION, PODRA AUTORIZAR HASTA POR UN PLAZO DE 80 (SESENTA) DIAS
NATURALES, EL PAGD PROVISIONAL DE LOS COSTOS DIRECTOS DE LOS INSUMOS QUE
EFECTIVAMENTE SE HAYAN SUMINISTRADO O UTILIZADO EN LA OBRA, SIEMPRE QUE SE
CUMPLAN LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS POR EL ARTICULO 108 DEL REGLAMENTO DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,

VIGESIMA TERCERA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

‘LA COMISION" PODRA SUSPENDER TEMPORALMENTE, EN TODO O EN PARTE ¥ EN CUALQUIER
MOMENTD, LGS TRABAJDS CONTRATADDS POR CAUSA JUSTIFICADA, SIM QUE ELLO IMPLIGUE
SU TERMINACION DEFINITIVA, DETERMINANDC LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION, LA QUE
MO PODRA PRORROGARSE O SER INDEFINIDA

CUANDD OCURRA LA SUSPENSION, EL SERVIDOR PUBLICO DESIGNADD POR "LA COMISION® LA
NOTIFICARA POR ESCRITO A "EL CONTRATISTA", SERALANDD LAS CALSAS QUE LA MOTIVAN, LA
FECHA DE SU INICIO ¥ DE LA PROBABLE REANUDACION DE LOS TRABAJOS, AS| COMO LAS
ACCIONES QUE DEBE CONSIDERAR EN LO RELATIVO A SU PERSONAL, MAQUINARIA ¥ EQUIPD
DE CONSTRLUCCION,

LA FECHA DE TERMINAGION SE PRORROGARA EN IGUAL PROPORCION AL PERIODO QUE
COMPRENDA LA SUSPENSION, SIN MODIFICAR EL PLAZO DE EJECUCION CONVENIDD,
FORMALIZANDOLA MEDIAMTE ACTA CIRCUMSTANCIADA DE SUSPENSION, LA QUE COMTENDRA
COMO MINIMD LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS POR EL ARTICULD 147 DEL REGLAMENTO DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS COM LAS MISMAS.

*EL CONTRATISTA" PODRA SOLICITAR, A PARTIR DE LA DETERMINACION DE LA SUSPENSION DE
LOS TRABAJOS, EL PAGO DE LOS GASTOS NO RECUPERABLES A QUE HACE REFERENCIA LA
FRACCION | DEL ARTICULD 82 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADDS
CON LAS MISMAS ¥ QUE SE GENEREN DURANTE LA SUSPENSION. LA SOLICITUD DE *EL
CONTRATISTA" DEBERA PRESENTARSE EM LAS FECHAS DE CORTE PARA EL PAGD DE
ESTIMACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO ¥ DEBERA LIMITARSE A LOS CONCEPTOS
INDICADOS EN EL ARTICULD 148 DEL REGLAMENTO DE LA LEY D RAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,

-
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CUANDO LA SUSPENSION SE DERIVE DE UN CASD FORTUITO O FUERZA MAYOR, NO EXISTIRA
MINGLUNA RESPONSABILIDAD PARA LA COMISION' ¥ ‘EL CONTRATISTA®, DEBIENDO
UMICAMENTE SUSCRIBIR UN CONVENIO EM EL QUE SE RECONDZCA EL PLAZO DE SUSPENSION
¥ LAS FECHAS DE INICIO ¥ TERMINACION DE LOS TRABAJOS, SIN MODIFICAR EL PLAZD DE
EJECUCION ESTABLECIDO EM LA CLAUSULA CUAMRTA DE ESTE CONTRATOD. SN EMBARGO,
CUANDO LOS TRABAJIS RESULTEN DARADOS O DESTRUIDOS ¥ ESTOS REQUIERAM SER
REHABILITADDOS O REPUESTOS, DEBERAN RECONOCERSE ¥ PAGARSE MEDIANTE LA
CELEBRACION DE UN CONVEMNIO EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 58 DE LA LEY DE QBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SIEMPRE QUE NO SE CELEBRE EL
CONVENIO PARA CORREGIR DEFICIENCIAS O INCLUMPLIMIENTOS ANTERIORES, IMPUTABLES A
"EL CONTRATISTA",

EN EL CASO DE QUE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS SE DERIVE DE UN CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR SOLO SERA PROCEDENTE EL PAGO DE GASTOS NO RECUPERABLES POR LOS
CONCEPTOS A QUE SE REFIERE EL SEGUNDO PARRAFO DEL ARTICULO 149 DEL REGLAMENTO
DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS COMN LAS MISMAS.

NO SERA MOTIVO DE SUSPENSION DE LOS TRABAJOS. EL SUMINISTRO DEFICIENTE DEL
PROVEEDOR DE MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, CUANDO DICHO
SUMIMISTRC SEA RESPONSABILIDAD DE "EL CONTRATISTA"

EN EL CASO DE QUE NO SEA POSIBLE DETERMINAR LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPEMSION DE
LOS TRABAJOS, “LA COMISION" PODRA DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE
CONTRATO.

EL PRESENTE CONTRATO PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS LEGALES,
UNA VEZ QUE HAYA DESAPARECIDO LA CAUSA QUE MOTIVO DICHA SUSPENSION.

VIGESIMA CUARTA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

‘LA COMISION" PODRA, EN CUALQUIER MOMENTO, RESCINDIR ADMIMISTRATIVAMENTE ESTE
CONTRATO, ENM CASG DE INCUMPLIMIENTO A GUALQLIERA DE LAS OBLIGACIONES A CARGD DE
"EL CONTRATISTA". PROCEDIENDO A HACER EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA POR “EL
COMTRATISTA" PARA EL CLUMPLIMIENTD DEL MISMO PROPORCIOMALMENTE AL MONTD DE LAS
OBELIGACIONES INCUMPLIDAS O DE LOS TRABAJOS FALTANTES POR EJECUTAR POR EL MONTO
TOTAL, DE LA CBLIGACION GARANTIZADA, AUN CUANDO PARTE DE LOS TRABAJDS SE HAYAN
EJECUTADO, ASl COMO LA GARANTIA DEL ANTICIPO, TOTAL © PARCIALMENTE, SEGUN
PROCEDA, EN EL CASO DE QUE EL ANTICIPC NO SE ENCUENTRE TOTALMENTE AMORTIZADO, A
PARTIR DE LA FECHA EN QUE 5E HAYA NOTIFICADO A "EL CONTRATISTA” LA RESOLUCION DE LA
RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

CUANDO “LA COMISION® RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO, COMUMICARA
POR ESCRITO A 'EL CONTRATISTA" EL INGUMPLIMIENTO EN QUE HAYA INCURRIDD, SENALANDO
LOS HECHOS QUE MOTIVARON LA DETERMINACION DE DAR POR RESCINDIDD ESTE CONTRATO,
RELACIONANDOLOS CON LAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS QUE SE CONSIDEREN HAN SIDO
INCUMPLIDAS, PARA QUE “EL CONTRATISTA", DENTRO DEL TERMING DE 15 (QLINCE) DIAS
HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE RECIBA LA NOTIFICACKON POR ESCRITO DEL INICIO
DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION, MANIFIESTE LO QUE A 5U DERECHO CONVENGA Y APORTE
LAS PRUEBAS QUE ESTIME PERTIMENTES, EN CLUYO CASO LA COMI RESOLVERA LO
PROCEDENTE DENTRO DE LOS DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES SIGLHENTES A LA FECHA EN QUE
HUBIERE RECIBIDO EL ESCRITO DE CONTESTACION DE "EL E:GHTHAT'IETA EW TANTO QUE 51
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ES "EL CONTRATISTA" QUIEN DECIDE RESCINDIRLO, SERA NECESARIO QUE ACUDA ANTE LA
AUTORIDAD JUDICIAL FEDERAL ¥ OBTENGA LA DECLARACION CORRESPONDIENTE,

TRANSCURRIDO EL TERMING DE 15 (QUINCE) DiAS HABILES CONCEDIDOS A “EL CONTRATISTA"
PARA QUE MAMIFIESTE LO QUE A 5U DERECHO COMVENGA Y APORTE LAS PRUEBAS QUE
ESTIME PERTINENTES Y SIN QUE LO HAGA, O S! DESPUES DE AMALIZAR LAS RAZOMES
ADUCIDAS POR ESTE, ‘LA COMISION® ESTIMA QUE LAS MISMAS NO SON SATISFACTORIAS,
EMITIRA POR ESCRITO LA RESOLUCION QUE PROCEDA.

MO OBSTANTE, LO ANTERIOR DEMTRO DEL FINIQUITO, "LA COMISION® PODRA JUNTO CON “EL
CONTRATISTA", CONCILIAR LOS SALDOES DERIVADOS DE LA RESCISION COM EL FIN DE
PRESERVAR LOS INTERESES DE LAS PARTES.

EM EL CASD DE QUE EN EL PROCEDIMIENTO DE RESCISION SE DETERMINE NO RESCINDIR EL
CONTRATO, SE REPROGRAMARAN LOS TRABAJOS UNA VEZ MOTIFICADA LA RESOLUCION
CORRESPOMDIENTE.

LA COMISION” PROCEDERA A LA RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO CUANDO
“EL CONTRATISTA™ INCURRA EN ALGUNA DE LAS SIGUIENTES CAUSAS:

). - 5| "EL CONTRATISTA®, POR CAUSAS IMPUTABLES A EL, NO INICIK, LOS TRABAJOS DBJETO
DE ESTE CONTRATO DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS SIGUIENTES A LA FECHA CONVENIDA
SN

CAUSA JUSTIFICADA, CONFORME A LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS Y 5U REGLAMENTO;

ll). = 81 INTERRUMPE INJUSTIFICADAMENTE LA EJECUCKIN DE LOS TRABAJOS O SE NIEGA A
REPARAR O REPONER ALGUMA PARTE DE ELLOS, QUE SE HAYA DETECTADO COMO
DEFECTUOSA POR "LA COMISION™:

). - 3l NO EJECUTA LOS TRABAJOS DE CONFORMIDAD CON LD ESTIPULADO EM ESTE
CONTRATO ¥ SUS ANEXOS O SIN MOTIVO JUSTIFICADD NO ACATA LAS ORDENES DADAS POR
EL RESIDENTE DE OBRA O, EN SU CASO, POR LA EMPRESA SUPERVISORA DE LA OBRA;

V). - 51 NO DA CUMPLIMIENTO AL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS
VIGENTE POR FALTA DE MATERIALES, TRABAJADORES O EQUIPO Y MAQUINARIA DE
CONSTRUCCION, Y QUE A JUICIO DE "LA COMISION', EL ATRASO PUEDA DIFICULTAR LA
TERMINAGION SATISFACTORIA DE LOS TRABAJOS EN EL PLAZO ESTIPULADO EN LA CLAUSULA
CUARTA DE ESTE CONTRATO.

NO IMPLICARA RETRASO EN EL PROGRAMA GENERAL DE EJECUCION DE LDS TRABAJOS ¥, POR
TANTO, NO S5E CONSIDERARA COMO INCUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO ¥ CAUSA DE SU
RESCISION ADMINISTRATIVA, CUANDO EL ATRASO TENGA LUGAR POR FALTA DE PAGO DE
ESTIMACIONES O LA FALTA DE INFORMAGCION REFERENTE A PLANGOS, ESPECIFICACIONES O
NORMAS DE CALIDAD, DE ENTREGA FISICA DE LAS AREAS DE TRABAJO ¥ DE ENTREGA
OPORTUNA DE MATERIALES ¥ EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, DE LICENCIAS ¥
PERMISOS QUE DEBA PROPORCIONAR O SUMINISTRAR LA COMISION®, AS] COMO CUANDD
ESTA HUBIERE ORDENADO LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS:

V). - 81 ES DECLARADO EN CONCURSO MERCANTIL O ALGUNA FIGURA AMAL?‘JA:
e

Pagina 25 de 33

F
= g
5'-"-"-'""

2




é{‘.{i:_qn{_:l_m COM{]"J ’ﬁ;ﬂf‘ T‘M

LS PLIN OO SR imE

¥i). - 1 SUBCONTRATA PARTES DE LOS TRABAJOS DBJETO DE ESTE CONTRATQ, SIN CONTAR
CON LA AUTORIZACION POR ESCRITO DE "LA COMISION”;

Vi), - 51 TRANSFIERE LOS DERECHOS DE COBRO DERIVADOS DE ESTE CONTRATO, SIN CONTAR
CON LA AUTQRIZACION POR ESCRITO DE "LA COMISION", EXCEPTO CUANDO "EL CONTRATISTA”
PREFIERA LA REALIZACION DE LA TRANSFERENCIA DE LOS DERECHOS DE COBRO A FAVOR DE
UM INTERMEDIARIO FINANCIERD DE SU ELECCION, MEDIANTE OPERACIONES DE FACTORAIE O
DESCUENTO ELECTROMICO CONFORME AL PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS DE
MACIONAL FINANCIERA, SOCIEDAD NACIONAL DE CREDITO, INSTITUCION DE BANCA DE

DESARROLLO;

Vill}, - 51 “EL CONTRATISTA™ NO DA A "LA COMISION" O A LAS DEPENDENCIAS QUE TENGAN
FACULTAD DE INTERVENIR, LAS FACILIDADES Y DATDS NECESARIOS PARA LA INSPECCION,
VIGILANCIA ¥ SUPERVISION DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS,

IX). - 5l "EL CONTRATISTA" CAMBIA 35U NACIONALIDAD POR OTRA, EN EL CASO DE QUE HAYA
SID0D ESTABLECIDO COMO REQUISITO, TEMER ESA NMACIOMALIDAL,

X). - 81 SIENDO EXTRANJEROD, INVOCA LA PROTECCION DE SU GOBIERNO EN RELACION COM
ESTE CONTRATO; Y

XI}.- CUANDO SE CAUSEN DARIOS ¥ PERJUICIOS A LA COMISION® POR NEGLIGENCIA. DESCUIDOD,
FALTA DE ATENCION, ERROR ARITMETICO O DE CALCULD ¥ SE REALICEN TRABAJOS DE MALA
CALIDAD ¥ "EL CONTRATISTA® SE NIEGUE A REALIZAR LAS CORRECCIONES O REFPOSICIONES
CORRESPONDIENTES O NO LAS HAGA DENTRO DEL PLAZO MAXIMO DE 30 (TREINTA) Dlas
NATURALES A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 96 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, CONTADOS A PARTIR DEL DIA
SIGUIENTE AL DE LA NOTIFICACION CORRESPONDIENTE POR PARTE DE "LA COMISION";

XN} - POR NO ENTREGAR LA GARANTIA POR DEFECTOS, VICIOS OCULTOS ¥ CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD ATRIBUIBLE A "EL CONTRATISTA, EN LA FECHA DEL ACTA DE ENTREGA
RECEPCION DE LOS TRABAJDS,

Xl - POR NO PROPORCIONAR Y APLICAR AL PERSONAL PROFESIONAL Y TECMICO
ESPECIALIZADO QUE HAYA INDICADO EN SU PROPOSICION PARA LA EJECUCION DE LA OBRA
OBJETO DE ESTE CONTRATO;

XI¥). - EN CASO DE NO CUMPLIR COM EL COMPROMISC QUE, EN 5U CAS0, HAYA ADQUIRIDO AL
MOMENTO DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, RELATIVO A LA RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD
DE LA INFORMACION O DOCUMENTACION PROPORCIONADA POR ‘LA COMISION® PARA LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS, Y

XV). - EN GENERAL, POR EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE "EL CONTRATISTA™ A CUALQLUIERA
DE LAS QBLIGACIONES DERIVADAS DE ESTE CONTRATO ¥ SUS ANEXOS, LA CONTRAVENCION A
LAS DISPOSICIONES, LINEAMIENMTOS, BASES, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE
ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SU
REGLAMENTO, LEYES, ¥ DEMAS DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS SOBRE LA MATERIA,

UNMA VEZ NOTIFICADD EL OFICID DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO RESCISION
ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO POR “LA COMISION', ESTA PROCBOERA A TOMAR
INMEDIATAMENTE POSESION DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA ERSE CARGO DEL
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INMUEBLE ¥ DE LAS INSTALACIONES RESPECTIVAS ¥ EN SU CASO, PROCEDER A SUSPENDER
LOS TRABAJOS, LEVANTANDO, CON O SIN LA COMPARECENCIA DE "EL CONTRATISTA", ACTA
CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE ENCUENTREN LOS TRABAJOS, LA QUE DEBERA
CONTENER COMO MIMIMO LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS POR EL ARTICULO 158 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS

ASIMISMO, "EL CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADD A DEVOLVER A LA COMISION', EN UN
TERMING DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, SIGUIENTES A LA FECHA DE LA NOTIFICACION POR
ESCRITO DEL OFICIO DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE
CONTRATO, TODA LA DOCUMENTACION QUE ESTA LE HUBIERE ENTREGADD PARA LA
REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

EMITIDA LA RESOLUCIKIN DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO Y NOTIFICADA A
‘EL CONTRATISTA®, "LA COMISION" PRECAUTORIAMENTE ¥ DESDE EL INICIO DE LA MISMA, SE
ABSTENDRA DE CUBRIR LOS IMPORTES RESULTANTES DE TRABAJOS EJECUTADOS AUN NO
LIQUIDADOS, HASTA QUE SE OTORGLUE EL FINIQUITO QUE PROCEDA, LD QUE DEBERA
EFECTUARSE DENTRO DE LOS 30 (TREINTA) DIAS MATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE LA
NOTIFICACION POR ESCRITO DE LA RESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA Y HECHA QUE
SEA LA NOTIFICACION SE PROCEDERA A HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS DE CUMPLIMIENTC
DEL CONTRATO PROPORCIONALMENTE AL MONTO DE LAS OBLIGACIONES INCUMPLIDAS O DE

LOS TRABAJOS FALTANTES POR EJECUTAR POR EL MONTO TOTAL DE LA OBLIGACION
GARANTIZADA, AUN CUAMDO PARTE DE LOS TRABAJOS SE HAYAN EJECUTADO, AS[ COMO LA
GARANTIA DE ANTICIPO TOTAL O PARCIALMENTE, SEGUN PROCEDA, EN EL CASC DE QUE NO
SE EMNCUENTRE TOTALMENTE AMORTIZADO EN EL FINIQUITO DEBERA PREVERSE EL
SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS QUE SE ENCUENTREM ATRASADOS
CONFORME AL PROGRAMA DE TRABAJO, ASI COMO LO RELATIVO A LA RECUPERACION DE LOS
MATERIALES Y EQUIPOS QUE, EN SU CASQ, LE HAYAN SID0O ENTREGADOS A "EL CONTRATISTA®,

EN EL FINIQUITO, "LA COMISION" PODRA OPTAR ENTRE APLICAR LAS PENAS CONVENCIONALES
O EL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS QUE RESULTE DE LA RESCISION. LA OPCION QUE SE
ADOPTE ATENDERA A LA QUE DEPARE MENOR PERJUICIO A ‘LA COMISION® DEBIENDO
FUNDAMENTAR Y MOTIVAR LAS CAUSAS DE LA APLICACION DE UNAS O DE OTRO,

ASIMISMO, “LA COMISION' OPTARA POR APLICAR RETENCIOMES ECONOMICAS O PENAS
CONVENCIONALES ANTES DE WMICIAR EL PROCEDIMIENTO DE RESCISION CUANDO EL
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DERIVE DEL ATRASO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

EL SOBRECOSTD DE LOS TRABAJOS ES LA DIFERENCIA EMTRE EL IMPORTE QUE LE
REFRESENTARIA A “LA COMISION" CONCLUIR CON OTRO COMNTRATISTA LOS TRABAJOS
PENDIENTES Y EL COSTO DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADOS AL MOMENTO DE RESCINDIR EL
CONTRATO,

EL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS SERA DETERMINADO POR ‘LA COMISION' DE
CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULD 183 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS COMN LAS MISMAS.

LA DETERMINACION DE DAR POR RESCINDIDO ADMINISTRATIVAMENTE EL CONTRATO, UNA VEZ
EMITIDA, NO PODRA SER REVOCADA O MODIFICADA POR "LA COMISION",
i
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VIGESIMA QUINTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

LA COMISION" PODRA DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO UMICA Y
EXCLUSIVAMENTE CUANDO CONCURRAN RAZOMES DE INTERES GEMERAL: EXISTAN CAUSAS
JUSTIFICADAS QUE LE IMPIDAN LA CONTINUACION DE LOS TRABAJIDS, ¥ SE DEMUESTRE QUE
DE CONTINUAR CON LAS OBLIGACIONES PACTADAS SE OCASIONARLA UN DANG O PERJUICIO
GRAVE AL ESTADOD: SE DETERMINE LA MULIDAD TOTAL O PARCIAL DE ACTOS QUE DIERDOM
ORIGEN AL CONTRATO, CON MOTHWO DE UNA RESOLUCION DE UMA INCONFORMIDAD O
INTERVENCION DE OFICIO EMITIDA POR LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, O POR
RESOLUCION DE AUTORIDAD COMPETENTE, O BIEN, NO SEA POSIBLE DETERMINAR LA
TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, PAGANDD A “EL CONTRATISTA" LOS
TRABAJOS EJECUTADDS, ASl COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE ¥ CUANDD
ESTOS SEAN RAZOMABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS ¥ SE RELACIOMEM
DIRECTAMENTE COM LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE COMNTRATS, DE ACUERDOQ COM LD
DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 60, SEGUNDO PARRAFO, ¥ 62, FRACCION IIl, DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADDS CON LAS MISMAS

CUANDO POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR SE IMPOSIBILITE LA CONTINUACION DE LOS
TRABAJOS, “EL CONTRATISTA® PODRA OPTAR POR NO EJECUTARLOS. EN ESTE SUPLUESTS, SI
OPTA POR LA TERMIMACION ANTICIPADA DEL CONTRATO, DEBERA SOLICITARLA A “LA
COMISION", QUIEN DETERMINARA LO CONDUGENTE DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DiAS
MATURALES SIGUIENTES A LA PRESENTACIOM DEL ESCRITO RESPECTIVO:; EN CASO DE
NEGATIVA, SERA NECESARIO QUE *EL CONTRATISTA® OBTENGA DE LA AUTORIDAD JUDICIAL LA
DECLARATORIA CORRESPONDIENTE, PEROD 5l “LA COMISION™ NO CONTESTA EN DICHD PLAZD,
SE TENDRA POR ACEPTADA LA PETICION DE “EL CONTRATISTA"

EM TODOS LOE CAS0S DE TERMINACION ANTICIPADA DE ESTE CONTRATO, SE DEBERAM
REALIZAR LAS ANOTACIONES CORRESPONDIENTES EN LA BITACORA, DEBIEMDO “LA COMISION"
LEVANTAR ACTA CIRCUNSTAMCIADA EN LA QUE SE CONTENMGAM COMO MINIMO LOS
REQUISITOS INDICADOS POR EL ARTICULO 151 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

UNA VEZ MOTIFICADA POR OFICIO LA TERMINACION ANTICIPADA DE ESTE CONTRATO A “EL
CONTRATISTA® POR "LA COMISION", ESTA PROCEDERA A TOMAR INMEDIATA POSESION DE LOS
TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL INMUEBLE ¥ DE LAS INSTALACIONES
RESPECTIVAS Y EM 5L CASO, PROCEDER A SUSPENDER LOS TRABAIDS, LEVANTANDD, CON O
SIN LA COMPARECENCIA DE "EL CONTRATISTA”, ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE
SE ENCUENTREN LOS TRABAJOS,

"EL CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A "LA COMISION', EN UN TERMING DE 10
(DIEZ) DIAS NATURALES. CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE LA NOTIFICACION DEL OFICIO
DEL IMICK) DEL PROCEDIMIENTO DE TERMINACION ANMTICIPADA DEL CONTRATO, TODA LA
DOCUMENTACION QUE ESTA LE HUBIERE ENTREGADO PARA LA REALIZACION DE LOS
TRABAJOS, ASI COMO LA QUE SE HAYA GEMERADD DURANTE LA REALIZACION DE LA OBRA.

CLANDC SE DE POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO, DEBERA ELABORARSE
EL FINIQUITO DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 168, 168, 170, 171 Y
172 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS

MISMAS.
F
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VIGESIMA SEXTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

AL CONCLUIR LOS TRABAJOS, "EL CONTRATISTA™ DEBERA MNOTIFICAR DE IMMEDIATO A “LA
COMISION', A TRAVES DE LA BITACORA O EXCEPCIONALMENTE POR ESCRITO, LA TERMINACIIN
DE LOS TRABAJDS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO QUE LE FUEROM ENCOMENDADOS,
ANEXANDO LOS DOCUMENTOS QUE LO SOPORTEN E INCLUIRA UMNA RELACIONM DE LAS
ESTIMACIONES O DE LOS GASTOS APROBADOS, MONTO EJERCIDG Y CREDITOS A FAVOR O EN
CONTRA, Y “LA COMISION' EN UN PLAZO NO MAYOR A 15 (QUINGE) DIAS NATURALES, CONTADOS
A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE A AQUEL EN QUE RECIBA LA NOTIFICACION INICIARA EL
PROCEDIMIENTO DE RECEPCION DE LOS TRABAJDS

51 DURANTE LA VERIFICACION DE LOS TRABAJOS, “LA COMISION” ENCUENTRA DEFICIENGCIAS EM
LA TERMINACION DE LOS MISMOS, DEBERA SOLICITAR A "EL CONTRATISTA" SU REPARACION, A
EFECTO DE QUE ESTAS SE CORRLJAN CONFORME A LAS CONDICIONES REQUERIDAS EM EL
PRESENTE CONTRATO ¥ SUS ANEXOS. EN TAL CASO, EL PLAZO DE VERIFICACION DE LOS
TRABAJOS SE PODRA PRORROGAR POR EL PERIODO QUE ACUERDEN *"LA COMISION" ¥ "EL
CONTRATISTA" PARA LA REPARACION DE LAS DEFICIENCIAS; EN ESTE PERIODO, MO SE
APLICARAM PENAS COMVENCIOMALES. LO ANTERIOR, SIN PERJUICIO DE QUE “LA COMISION"
OPTE POR LA RESCISION ADMIMISTRATIVA DE ESTE CONTRATD,

UNAVEZ CONSTATADA LA TERMINACION DE LOS TRABAJDS, "LA COMISION" EN UN TERMING NO
MAYOR DE 16 (QUINCE) DIAS NATURALES, INICIARA EL PROCEDIMIENTO DE RECEPCION FISICA
DE LOS MISMOS, MEDIANTE EL LEVANTAMIENTD DEL ACTA CORRESPONDIENTE QUE
CONTENDRA COMO MINIMO LOS REQUISITOS QUE SE INDICAN ENM EL ARTICULO 166 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADDS CON LAS MISMAS,
QUEDANDO LOS TRABAIOS BAID SU RESPOMNSABILIDAD.

LA COMISION" PODRA EFECTUAR RECEPCIONES PARCIALES DE TRABAJOS EN LOS CASOS QUE
A CONTINUACION SE DETALLAN. SIEMPRE ¥ CUANDO SE SATISFAGAN LOS REQUISITOS QUE
TAMEIEN SE SERALAN A CONTINUACION:

Al- CUANDO "LA COMISION" DETERMINE SUSPENDER LOS TRABAJOS Y LO EJECUTADO SE
AJUSTE A LO PACTADO, SE CUBRIRA A "EL CONTRATISTA" EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS
EJECUTADOS, ASI COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE ¥ CUANDO ESTOS SEAN
RAZOMABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS ¥ SE RELACIONEN DIRECTAMENTE COM
LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO ¥ SE AJUSTEN A LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULDS 146 Y 149 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SEGUN SEA EL CASD.

B).- CUANDO SIN ESTAR TERMINADA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS, S| A JUICID DE “LA
COMISION" EXISTEN TRABAJOS TERMINADOS ¥ ESTAS PARTES SOMN IDENTIFICABLES ¥
SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE, PODRA PACTARSE SU RECEPCION. EM ESTOS CASOS SE
LEVANTARA EL ACTA DE RECEPCION FISICA ¥ PARCIAL DE LOS TRABAIOS

C). - CUANDO “LA COMISION™ DE POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO, PAGARA
A "EL CONTRATISTA" LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASI COMO LOS GASTOS MO RECUPERABLES,
SIEMPRE ¥ CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEM DEBIDAMENTE COMPROBADOS ¥ SE
RELACIONEN DIRECTAMENTE CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO Y SE
AJUSTEN A LO DISPUESTO POR EL ARTICULD 152 DEL REGLAMENTO ng,l:ﬁ LEY DE OBRAS
PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIOMADOS CON LAS MISMAS, ;
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D).- CUANDO "LA COMISION" RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO POR CAUSAS
IMPUTABLES A "EL CONTRATISTA®, LA RECEPCION PARCIAL QUEDARA A JUICIO DE "LA
COMISION", LA QUE LIQUIDARA EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE SE AJUSTEN A LO INDICADO
EM LOS ANEXOS DE ESTE CONTRATO.

E}.- CUANDO LA AUTORIDAD JUDICIAL DECLARE RESCINDIDO EL PRESENTE CONTRATO. EN
ESTE CASD SE ESTARA A LD DISPUESTO POR LA RESOLUCION JUDICIAL.

MO SE PROCEDERA A LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS Y 5E CONSIDERARA QUE LA OBRA NO
FUE CONCLWIDA EN EL PLAZO CONVENIDO EN LA CLAUSULA CUARTA DEL PRESENTE
CONTRATO, CUANDO LAS REPARACIONES DE LAS DEFICIENCIAS DE LOS TRABAJOS,
CONSISTAM EN LA EJECUCION TOTAL DE TRABAJOS FALTANTES POR REALIZAR POR PARTE DE
"EL CONTRATISTA®

VIGESIMA SEPTIMA. - FINIQUITO ¥ TERMINACION DEL CONTRATO.

PARA DAR POR TERMINADOS, PARCIAL O TOTALMENTE, LOS DERECHOS ¥ OBLIGACIONES
ASUMIDOS POR “LA COMISION® ¥ “EL CONTRATISTA" EN ESTE CONTRATO, SE DEBERA
ELABORAR EL FIMIQUITO DE LOS TRABAJOS CORRESPOMDIEMTE, SALVO EN LOS SUPUESTOS A
QUE SE REFIERE EL TERCER PARRAFO DEL ARTICULO 64 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. DEBIENDD ANEXARSE AL FINIQUITD EL ACTA DE
RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS.

‘LA COMISION" DEBERA NOTIFICAR POR OFICIO A “EL CONTRATISTA", A TRAVES DE SU
REPRESENTANTE LEGAL O SU SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, LA FECHA, LUGAR Y
HORA EN QUE SE LLEVARA A CABO EL FINIQUITO; “EL CONTRATISTA" TENDRA LA OBLIGACKIN
DE ACUDIRE AL LLAMADD QUE 5E LE HAGA MEDIANTE EL OFICIO RESPECTIVG: DE NO HACERLO,
SE LE COMUNICARA EL RESULTADO DENTRO DE UN PLAZO DE DIEZ 10 (DIEZ) DIAS NATURALES.
CONTADOS A PARTIR DE SU EMISION,

EL DOCUMENTO EN EL QUE CONSTE EL FINIQUITO FORMARA PARTE DEL CONTRATC Y DERERA
REUNIR COMO MIMIMO LOS REQUISITOS QUE SE INDICAN EN EL ARTICULO 170 DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

EL FINIGQUITO DEBERA SER ELABORADO POR "LA COMISION" Y “EL CONTRATISTA™ DENTRO DE
LOS 30 DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DEL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS
TRABAJDS, HACIENDOSE CONSTAR LOS CREDITOS A FAVOR Y EN CONTRA QUE RESULTEM
FARA CADA UNO DE ELLOS, DESCRIBIENDO EL CONCEPTO GENERAL QUE LES IO ORIGEN Y EL
SALDO RESULTANTE, DEBIENDO FUNDAMENTAR, EN SU CASO, LAS RAZONES DE LA APLICACION
DE LAS PENAS CONVENCIONALES O DEL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS.

DE EXISTIR DESACUERDC ENTRE LAS PARTES RESPECTO AL FINIQUITO, O BIEN, “EL
CONTRATISTA" NO ACUDA CON “LA COMISION® PARA 5U ELABORACION DENTRO DEL TERMING
SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, *LA COMISION" PROCEDERA A ELABORARLO, DEBIENDO
COMUNICAR POR OFICIO 5U RESULTADO A “EL CONTRATISTA® DENTRO DEL TERMING DE 10
(DIEZ) DIAS NATURALES, SIGUIENTES A LA FECHA DE SU EMISION: UNA VEZ NOTIFICADO EL
RESULTADD DE DICHO FINIQUITO A “EL CONTRATISTA", ESTE TENDRA EL TERMINO DE 15
(QUINCE) DIAS NATURALES PARA ALEGAR LD QUE A SU DERECHO RESPOMDA; Sl
TRANSCURRIDO ESTE TERMING NO REALIZA ALGUNA GESTION, SE DARA ACEPTADD,
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8l DEL FINIQUITO RESULTA QUE EXISTEN SALDOS A FAVOR DE “EL CONTRATISTA®, LA
COMISION™ DEBERA LIQUIDARLOS DENTRO DEL TERMING DE 20 (VEINTE) DIAS NATURALES
SIGUIENTES. 51 RESULTA QUE EXISTEN SALDOS A FAVOR DE "LA COMISION', EL IMPORTE DE
LOS MIEMOS SE DEDUCIRA DE LAS CANTIDADES PENDIENTES DE CUBRIR POR CONCEPTO DE
TRABAJOS EJECUTADOS ¥ S| NO FUERAN SUFICIENTES ESTOS, DEBERA EXIGIRSE POR OFICIO
SUREINTEGRO, MAS LOS GASTOS FINANCIEROS CORRESPONDIENTES, CONFORME A UNA TASA
QUE SERA IGUAL A LA ESTABLECIDA POR LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS
CASOS DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. DICHOS GASTOS EMPEZARAN
A GENERARSE CUANDO LAS PARTES TENGAN DEFINIDO EL IMPORTE A PAGAR Y SE
CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EM EXCESO EN CADA CASO. DEBIENDOSE
COMPUTAR POR DIAS NATURALES, DESDE QUE SEAN DETERMIMADAS ¥ HASTA LA FECHA EN
QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “LA COMISION" EN CASO
DE NO OBTENERSE EL REINTEGRO, ‘LA COMISION" PODRA HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS
QUE SE ENCUENTREMN VIGENTES. EN FORMA SIMULTANEA, SE LEVANTARA EL ACTA
ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDOS LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES ASUMIDOS POR
LA COMISION" ¥ "EL CONTRATISTA® EN ESTE CONTRATO, LA QUE DEBERA REUNIR COMO
MINIMO LOS REQUISITOS SERALADOS POR EL ARTICULC 172 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,

CLUANDO LA LIQUIDACION DE LOS SALDOS SE REALICE DENTRO DE LOS 15 (QUINGE) DIAS
NATURALES SIGLIENTES A LA FIRMA DEL FINIQUITO DE LOS TRABAJOS, EL DOCUMENTO DONDE
CONSTE EL FINIQUITO PODRA UTILIZARSE COMO EL ACTA ADMINISTRATIVA QUE EXTINGUE LOS
DERECHOS ¥ OBLIGACIONES DE “LA COMISION™ ¥ "EL CONTRATISTA® EN ESTE CONTRATO,
DEBIENDO AGREGAR UNICAMENTE UNA MANIFESTACION DE “LA COMISIONT Y “EL
CONTRATISTA™ DE QUE NO EXISTEN QOTROS ADEUDOS ¥ POR LD TANTO SE TENDRAN POR
TERMINADOS LOS DERECHOS ¥ OBLIGACIONES QUE GENERA ESTE CONTRATO, SIN DERECHO
A ULTERIOR RECLAMACION. AL NO SER FACTIBLE EL PAGO EN EL TERMING INDICADO, SE
PROCEDERA A ELABORAR EL ACTA ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDDS LOS
DERECHOS ¥ OBLIGACIONES DE "LA COMISION Y “EL CONTRATISTA" EN ESTE COMTRATO, DE
CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR EL ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULD 84 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS ¥ SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,

VIGESIMA OCTAVA: OTRAS ESTIPULACIONES.

"EL CONTRATISTA® CONVIENE EXPRESAMENTE ¥ OTORGA SU CONSENTIMIENTO PARA QUE DE
LAS ESTIMACIONES QUE SE LE CUBRAN, SE LE HAGAN LOS SIGUIENTES DESCUENTOS:

A). - DEL 0.005% (CINCO AL MILLAR) DEL IMPORTE DE CADA ESTIMACION, PARA CUMPLIE CON
EL ARTICULD 191 DE LA LEY FEDERAL DE DERECHOS EN VIGOR, POR CONCEFTO DE DERECHOS
DE INSPECCION, CONTROL ¥ VIGILANCIA DE LOS TRABAJOS POR LA SECRETARIA DE LA
FUNCION PUBLICA, SEGUN LO ESTABLECE EL ARTICULD 37 FRACCION VI, DE LA LEY ORGANICA
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL,

B). - DEL 0.002% (DOS AL MILLAR) DEL IMPORTE DE CADA ESTIMACION, PARA APORTARLO
VOLUNTARIAMENMTE A LOS PROGRAMAS DE CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO DE LOS
TRABAJADORES DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION QUE DESARROLLA EL INSTITUTO DE
CAPACITACION DE LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION, EN CUMPLIMIENTO AL CONVENIO DE
COLABORACION DE FECHA 26 DE JUNIO DEL 2007, CELEBRADO ENTRE “LA COMISION" ¥ LA
CAMARA MEXICANA DE LA INDUSTRIA DE L& CONSTRUCCION, DE LA CUAL ES SOCIO "EL
CONTRATISTA™ Y RATIFICA PARA TODOS LOS EFECTOS LECALES A QUE HAYA LUGAR.
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VIGESIMA NOVENA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS DE CARACTER TECNICO Y
ADMINISTRATIVO,

LA COMISION" ¥ “EL CONTRATISTA®, RESOLVERAN ENTRE 5| LAS CONTROVERSIAS FUTURAS ¥
PREVISIBLES QUE PUDIERAN VERSAR SOBRE PROBLEMAS ESPECIFICOS DE CARACTER
TECNICO ¥ ADMINISTRATIVO DERIVADOS DE ESTE CONTRATO, DE CONEORMIDAD CON EL
SIGUIENTE PROCEDIMIENTO:

A). - "EL CONTRATISTA" SOLICITARA A "LA COMISIONT, MEDIANTE UN ESCRITO EN EL CUAL
EXPONDRA EL PROBLEMA TECNICO Y/O ADMINISTRATIVO QUE SE HAYA SUSCITADO ENTRE EL
¥ EL RESIDENTE DE OBRA, INDICANDO LAS CAUSAS Y MOTIVOS QUE LE DIERON ORIGEN,
ANEXARA LA DOCUMENTACION QUE SUSTENTE SU PETICION ¥ LOS PRESENTARA DENTR® DE
LOS 10 (DIEZ) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA EN EL QUE HAYA OCURRIDO

B). - EL C. LIC. JAVIER ALFONSO GOMEZ MONROY, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE
LEGAL Y GERENTE GENERAL DE “LA COMISION, DENTRO DE UN TERMING DE 10 (DIEZ) DlAS
NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN LA QUE RECIEA LA SOLICITUD, REALIZARA
LAS DILIGENCIAS NECESARIAS REQUERIDAS. A FIN DE EMITIR UNA SOLLICIAN QUE DE TERMING
AL PROBLEMA PLANTEADO.

TRIGESIMA: NACIOMALIDAD DE “EL CONTRATISTA™.

"EL CONTRATISTA" MANIFIESTA SER UNA SOCIEDAD CONSTITUIDA CONFORME A LAS LEYES
MEZICANAS Y CONVIENE QUE CUANDO LLEGASE A CAMBIAR SU NACIONALIDAD, EN SEGUIRSE
CONSIDERANDD COMO SOCIEDAD MEXICANA PARA TODO LO RELACIONADO CON ESTE
CONTRATO ¥ SE OBLIGA A NO INVOCAR LA PROTECCION DE NINGUN GOBIERNG EXTRAN. ERO,
BAJO PENA DE PERDER EN BENEFICIO DE LA NACION MEXICANA, LOS DERECHOS DERIVADOS
DE ESTE CONTRATO

TRIGESIMA PRIMERA: JURISDICCION ¥ COMPETENCIA.
PARA LA INTERPRETACION ¥ CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, ASICOMO PARA TODO AGUELLD
QUE NG ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETERAN A LA

JURISDICCION DEL TRIBUNAL FEDERAL DE JUSTICIA ADMINISTRATIVA, SALA MORESTE, CON
SEDE EN EL MUNICIPIO DE SAN PEDRO GARZA GARCIA, N.L.
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LEIDG POR LAS PARTES QUE INTERVIENEN ENTERADAS DE SU CONTENIDO ¥ ALCANCE LEGAL
SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO AL CALCE Y AL MARGEN DE TODAS SUS HOJAS EN LA
CIUDAD DE REYNOSA, TAMAULIPAS A LOS & DIAS DEL MES DE OCTUBRE DEL 2031

—
POR LA COMISION
fﬁfﬁ;; -:q.:..l"‘ B i

LIC, ALFONSO JAVIER COMEZ MONROY ING; CARLDS ALBERTO DE LA CRUZ CORTES
GERNTE GENERAL " APODERADO LEGAL

PE CHAVEZ HERRERA
RGADD DEL DESPACHO DE LA GERENCIA

TECNICA Y OPERATIVA.
o/
| &2
RREAL LIC. JOSE RAMSES DiAZ
COORDINADOR JURIDICO.
fl’
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